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1.

DISPOSICOES PRELIMINARES

Artigo 1.° (M1) (M3) (M5) (M7)
Defini¢des

No presente regulamento:

a)

b)

d)

e)

as disposicdes do Tratado da Unido Europeia sdo designadas pelo nimero do
artigo em causa do referido Tratado, seguido da sigla «TUE»,

as disposicBes do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia sao
designadas pelo numero do artigo em causa do referido Tratado, seguido da
sigla «TFUE»;

as disposicBes do Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia
Atomica sdo designadas pelo numero do artigo em causa do referido
Tratado, seguido da sigla «TCEEA»;

o Protocolo relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica da Unido Europeia é
designado por «Estatuto»;

0 Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu ' é designado por «Acordo
EEE»;

o Regulamento n.° 1 do Conselho, de 15 de abril de 1958, que estabelece o
regime linguistico da Comunidade Econdmica Europeia ?, é designado por
«Regulamento n.° 1 do Conselho».

Para efeitos da aplicacdo do presente regulamento:

a)

b)

o termo «Tribunal Geral» designa, nos processos atribuidos ou remetidos a
uma secgdo, essa secgdo e, nos processos devolvidos ou atribuidos a um juiz
singular, esse juiz;

o termo «presidente», utilizado sem outras indica¢des, designa:

— nos processos que ainda ndo foram atribuidos a uma formag¢do de
julgamento, o presidente do Tribunal Geral;

— nos processos atribuidos as sec¢des, o presidente da sec¢do a qual o
processo € atribuido;

1

JOL1de3.1.1994, p. 3.

2 )0 17 de 6.10.1958, p. 385; EE 01 F1 p. 8.
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d)

e)

g)

h)

)

k)

— nos processos devolvidos ou atribuidos ao juiz singular, esse juiz;

0S termos «parte» e «partes», utilizados sem outras indicacbes, designam
qualquer parte na instancia, incluindo os intervenientes;

as expressdes «parte principal» e «partes principais» designam, consoante o
caso, quer o demandante ou recorrente quer o demandado ou recorrido, ou
ambos;

a expressdo «interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto» designa
todas as partes, Estados, instituicbes, 6rgdos e organismos autorizados, ao
abrigo deste artigo, a apresentar articulados ou observa¢des no ambito de
um reenvio prejudicial;

a expressao «representantes das partes» designa os advogados e os agentes,
sendo estes ultimos assistidos, se for caso disso, por um consultor ou um
advogado que representam as partes no Tribunal Geral em conformidade
com o artigo 19.° do Estatuto;

0s termos «instituicdo» e «instituicdes» designam quer as instituicdes da
Unido referidas no artigo 13.°, n.°1, TUE quer os 6rgaos ou organismos
criados pelos Tratados ou por um ato adotado em sua execucdo, que podem
ser partes no Tribunal Geral;

o termo «Instituto» designa, consoante o caso, o Instituto da Propriedade
Intelectual da Unido Europeia ou o Instituto Comunitario das Variedades
Vegetais;

a expressdo «Orgdo de Fiscalizacdo da AECL» designa o Orgao de Fiscalizacdo
da Associacdo Europeia de Comércio Livre, referido no Acordo EEE;

a expressdo «acdes e recursos diretos» designa todas as ac¢des e todos os
recursos que podem ser propostos no Tribunal Geral, com exce¢do dos
pedidos de decisao prejudicial;

a expressdo «Estatuto dos Funcionarios» designa o regulamento que fixa o
Estatuto dos Funcionarios da Unido Europeia e o Regime aplicavel aos outros
agentes da Unido;

o termo «e-Curia» designa a aplica¢ao informatica do Tribunal de Justica da
Unido Europeia que permite a entrega e a notificacdo de atos processuais
por via eletrdnica.
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Artigo 2.°
Alcance do presente regulamento

As disposicbes do presente regulamento aplicam e completam, quando necessario,
as disposicdes pertinentes do TUE, do TFUE e do TCEEA, bem como o Estatuto.
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TiTULO I
DA ORGANIZACAO DO TRIBUNAL GERAL

Capitulo |
DOS MEMBROS DO TRIBUNAL GERAL

Artigo 3.° (M4) (M7)
Funcdes de juiz e de advogado-geral

1. Qualquer membro do Tribunal Geral exerce, em principio, as funcdes de juiz.
2. Os membros do Tribunal Geral sdo a seguir designados por «juizes».

3. Qualquer juiz, com excec¢do do presidente, do vice-presidente e dos presidentes
de seccdo do Tribunal Geral, pode exercer as fun¢des de advogado-geral, nas
condicdes estabelecidas nos artigos 30.° a 31.°-B.

4. As referéncias ao advogado-geral no presente regulamento apenas se aplicam
nos casos em que um juiz tenha sido designado como advogado-geral.

Artigo 4.°
Inicio do periodo de mandato dos juizes

O mandato de um juiz comeca a correr na data fixada para esse efeito no ato de
nomeacdo. Caso esse ato nao fixe a data do inicio do periodo do mandato, esse
periodo comeca a correr na data de publicacao desse ato no Jornal Oficial da Uniéo
Europeia.

Artigo 5.°
Prestacao de juramento

Antes de entrarem em funcdes, os juizes prestam, perante o Tribunal de Justica, o
seguinte juramento, previsto no artigo 2.° do Estatuto:

«Juro exercer as minhas fun¢des com toda a imparcialidade e consciéncia; juro nada
revelar do segredo das deliberacdes.»
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Artigo 6.°
Compromisso solene

Imediatamente apds terem prestado juramento, os juizes assinam uma declaragao
mediante a qual assumem o compromisso solene previsto no artigo 4.°, terceiro
paragrafo, do Estatuto.

Artigo 7.°
Demissao de um juiz

Quando o Tribunal de Justica for chamado, por forca do artigo 6.° do Estatuto,
apos consulta do Tribunal Geral, a decidir se um juiz deixou de reunir as
condicdes exigidas ou de cumprir os deveres decorrentes do cargo, o presidente
do Tribunal Geral convida o interessado a apresentar as suas observacdes, sem
a presenca do secretario.

O parecer do Tribunal Geral é fundamentado.

O parecer no qual se declara que um juiz deixou de reunir as condicbes exigidas
ou de cumprir os deveres decorrentes do cargo deve recolher, pelo menos, os
votos da maioria dos juizes que compdem o Tribunal Geral por forca do
artigo 48.° do Estatuto. Nesse caso, o resultado da votacdo é comunicado ao
Tribunal de Justica.

A votacdo tem lugar por escrutinio secreto, sem a presenca do secretario, ndo
podendo o interessado participar na deliberacao.

Artigo 8.°
Ordem de precedéncia por antiguidade

A antiguidade dos juizes é calculada a partir da sua entrada em func¢des.

Em caso de igual antiguidade de fun¢8es, a ordem de precedéncia determina-se
pela idade.

Os juizes cujo mandato seja renovado mantém a ordem anterior.
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Capitulo Il
DA PRESIDENCIA DO TRIBUNAL GERAL

Artigo 9.° (C1)
Eleicao do presidente e do vice-presidente do Tribunal Geral

Os juizes elegem entre si, pelo periodo de trés anos, o presidente do Tribunal
Geral, imediatamente apds a renovacdo parcial prevista no artigo 254.°, segundo
paragrafo, TFUE.

Em caso de cessacdo do mandato do presidente do Tribunal Geral antes do
termo normal das suas funcdes, procede-se a sua substituicdo pelo periodo que
faltar para o termo do mandato.

Nas eleicBes previstas no presente artigo, a votacdo realiza-se por escrutinio
secreto. E eleito o juiz que obtiver os votos de mais de metade dos juizes que
compdem o Tribunal Geral nos termos do artigo 48.° do Estatuto. Se nenhum
dos juizes obtiver essa maioria, procede-se a nova vota¢do até essa maioria ser
alcancada.

Os juizes elegem seguidamente entre si, pelo periodo de trés anos, o
vice-presidente do Tribunal Geral, segundo as modalidades previstas no n.° 3. E
aplicavel o disposto no n.°2 em caso de cessacdo do seu mandato antes do
termo normal das suas funcdes.

Os nomes do presidente e do vice-presidente do Tribunal Geral eleitos em
conformidade com o presente artigo sdo publicados no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 10.° (M6) (C1)
Atribuicoes do presidente do Tribunal Geral

O presidente do Tribunal Geral representa o Tribunal Geral.

O presidente do Tribunal Geral dirige os trabalhos e os servicos do Tribunal
Geral.

O presidente do Tribunal Geral preside a Conferéncia Plenaria prevista no
artigo 42.°

A Grande Seccdo é presidida pelo presidente do Tribunal Geral. Nesse caso, é
aplicavel o artigo 19.°
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5. Se o presidente do Tribunal Geral estiver afeto a uma secgdo, esta sera por ele
presidida. Nesse caso, é aplicavel o artigo 19.°

6. Nos processos ainda ndo atribuidos a uma formacdo de julgamento, o
presidente do Tribunal Geral pode adotar as medidas de organiza¢do do
processo previstas no artigo 89.° e tem competéncia para tomar as decisbes a
que se referem os artigos 66.° e 66.°-A°

Artigo 11.°(M7) (CT1)
Atribuicoes do vice-presidente do Tribunal Geral

1. O vice-presidente do Tribunal Geral assiste o presidente do Tribunal Geral no
exercicio das suas fung¢des e substitui-o em caso de impedimento.

2. O vice-presidente do Tribunal Geral substitui o presidente do Tribunal Geral, a
pedido deste, no exercicio das funcdes referidas no artigo 10.°, n.* 1 e 2.

3. O Tribunal Geral estabelece, por decisdo, as condicdes em que o vice-presidente
do Tribunal Geral substitui o presidente do Tribunal Geral no exercicio das suas
funcdes jurisdicionais. Esta decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

4. A Seccao Intermédia, prevista no artigo 15.°-A, é presidida pelo vice-presidente.
Neste caso, é aplicavel o artigo 19.°

5. Sob reserva do artigo 10.°, n.° 5, se o vice-presidente do Tribunal Geral estiver
afeto a uma seccdo, esta € por ele presidida. Nesse caso, é aplicavel o artigo 19.°

Artigo 12.°
Impedimento do presidente e do vice-presidente do Tribunal Geral

Em caso de impedimentos simultaneos do presidente e do vice-presidente do

Tribunal Geral, a presidéncia é assegurada por um dos presidentes de seccdo, ou,
na falta deste, por um dos outros juizes, segundo a ordem estabelecida no artigo 8.°
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Capitulo 11l
DAS SECCOES E DAS FORMACOES DE JULGAMENTO

Seccdo 1. Da constituicdo das sec¢des e da composi¢do das formacdes de
julgamento

Artigo 13.°
Constituicao das secgdes

O Tribunal Geral constitui sec¢bes que funcionam em formagdo de trés e de
cinco juizes.

O Tribunal Geral decide, sob proposta do presidente do Tribunal, da afetacao
dos juizes as sec¢des.

As decisBes tomadas em conformidade com o presente artigo sao publicadas no
Jornal Oficial da Uniéo Europeia.

Artigo 14.° (M7)
Formacao de julgamento competente

Os processos submetidos ao Tribunal Geral sdo julgados pelas sec¢bes que
funcionam em formacao de trés ou de cinco juizes, em conformidade com o
artigo 13.°

Os processos podem ser julgados pela Grande Seccdo ou pela Seccdo Intermédia
nas condi¢des estabelecidas no artigo 28.°

Os processos podem ser julgados pelo juiz singular quando |lhe forem devolvidos
nas condic¢des estabelecidas pelo artigo 29.°

Artigo 15.°
Composicao da Grande Seccao

. A Grande Seccdo € composta por quinze juizes.

O Tribunal Geral decide do modo de designa¢dao dos juizes que compdem a
Grande Seccdo. Esta decisao é publicada no Jornal Oficial da Uniéo Europeia.
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Artigo 15.°-A (M7)
Composicao da Seccao Intermédia

A Seccdo Intermédia € composta por nove juizes.

O Tribunal Geral decide de que modo sao designados 0s juizes que compdem a
Seccdo Intermédia. Esta decisao é publicada no Jornal Oficial da Unidio Europeia.»

Artigo 16.° (C1)
Abstencao e dispensa de um juiz

Quando um juiz considerar, em conformidade com o artigo 18.°, primeiro e
segundo paragrafos, do Estatuto, que ndo pode participar na decisdao de um
processo, deve comunicar o facto ao presidente do Tribunal Geral, que o
dispensa de conhecer do processo.

Quando o presidente do Tribunal Geral considerar que um juiz ndo pode, em
conformidade com o artigo 18.°, primeiro e segundo paragrafos, do Estatuto,
participar na decisdo de um processo, informa desse facto o juiz em causa e
ouve as suas observac¢des antes de decidir.

Em caso de dificuldade na aplicacdo deste artigo, o presidente do Tribunal Geral,
em conformidade com o artigo 18.°, terceiro paragrafo, do Estatuto, submete as
questdes objeto dos n.”* 1 e 2 a Conferéncia Plenaria. Nesse caso, a vota¢do tem
lugar por escrutinio secreto, sem a presenca do secretario, ouvidas as
observacdes do juiz em causa, o qual ndo participa na deliberacao.

Artigo 17.° (C1) (M7)
Impedimento de um membro da formacao de julgamento

Se, na Grande Seccdo, na sequéncia do impedimento de um juiz que tenha
ocorrido antes de o processo passar a fase da deliberacdo ou antes da audiéncia
de alegacdes, o numero de juizes previsto no artigo 15.° ndo for atingido, esta
seccdo sera completada por um juiz designado pelo presidente do Tribunal, a
fim de restabelecer o niUmero previsto de juizes.

Se, na Seccao Intermédia, na sequéncia do impedimento de um juiz que tenha
ocorrido antes de o processo passar a fase da deliberacao ou antes da audiéncia
de alegac¢des, o nUmero de juizes previsto no artigo 15.°-A nao for atingido, esta
seccdo sera completada por um juiz designado pelo presidente do Tribunal Geral
a fim de restabelecer o nimero previsto de juizes.
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3. Se, numa seccdo que funciona em formagdo de trés ou de cinco juizes, na
sequéncia do impedimento de um juiz que tenha ocorrido antes de o processo
passar a fase da deliberacdo ou antes da audiéncia de alegacdes, o numero de
juizes previsto ndo estiver reunido, o presidente dessa seccdo designa outro juiz
que faca parte da mesma seccao, para substituir o juiz que esta impedido. Se
ndo for possivel substituir o juiz que esta impedido por um juiz que faca parte da
mesma sec¢do, o presidente da sec¢do em causa informa desse facto o
presidente do Tribunal, que, segundo os critérios decididos pelo Tribunal,
designa outro juiz a fim de restabelecer o niumero de juizes previsto. A decisao
da qual constam esses critérios € publicada no Jornal Oficial da Unidio Europeia.

4. Em caso de impedimento do juiz ao qual o processo foi devolvido ou atribuido
enquanto juiz singular, o presidente do Tribunal designa outro juiz para o
substituir.
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Seccdo 2. Dos presidentes de seccao

Artigo 18.° (C1)
Eleicdo dos presidentes de secgao

Os juizes elegem entre si, em aplicagdo do artigo 9.°, n.° 3, os presidentes das
sec¢des que funcionam em formacdo de trés e de cinco juizes.

Os presidentes das sec¢des que funcionam em formacdo de cinco juizes sao
eleitos pelo periodo de trés anos. O seu mandato é renovavel uma vez.

Os presidentes das sec¢Bes que funcionam em formacdo de trés juizes sdo
eleitos por um periodo determinado.

A eleicdo dos presidentes das seccdes que funcionam em formacgdo de cinco
juizes tem lugar imediatamente apds as eleicdes do presidente e do
vice-presidente do Tribunal previstas no artigo 9.°

Em caso de cessacao do mandato de um presidente de seccdo antes do termo
normal das suas fun¢bes, procede-se a sua substituicdo pelo tempo que faltar
para o termo do mandato.

Os nomes dos presidentes de seccdo eleitos em conformidade com o presente
artigo sao publicados no Jornal Oficial da UniGo Europeia.

Artigo 19.°
Competéncias do presidente de seccao

O presidente de seccdo exerce as competéncias que |he sdo atribuidas pelo
presente regulamento, ouvido o juiz-relator.

O presidente de seccdo pode submeter a seccdo qualquer decisdao que seja da
sua competéncia.

Artigo 20.° (M7)
Impedimento do presidente de seccao

Sem prejuizo do disposto no artigo 10.°, n.°5, e no artigo 11.°, n.°5, em caso de
impedimento do presidente de uma sec¢do, as fun¢des deste sdo asseguradas por
um juiz da formacdo de julgamento, segundo a ordem estabelecida no artigo 8.°
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Seccdo 3. Das deliberag¢des

Artigo 21.°
Modalidades das deliberacdes

As deliberagdes do Tribunal sdo e permanecem secretas.

Quando tenha havido audiéncia de alegacdes, s6 participam nas deliberacdes os
juizes que tiverem participado nela.

Cada um dos juizes que participe nas delibera¢des expde a sua opinido,
fundamentando-a.

A decisao do Tribunal é o resultado das conclusdes adotadas pela maioria dos
juizes, apods discussao final. Os votos sdo emitidos pela ordem inversa da
estabelecida no artigo 8.°, com excecdo do juiz-relator, que vota em primeiro
lugar, e do presidente, que vota em ultimo lugar.

Artigo 22.°
Numero de juizes que participam nas deliberagdes

Se, em consequéncia de um impedimento, o0 numero de juizes for par, o juiz menos
antigo na acec¢ao do artigo 8.° ndo participa nas deliberacdes, salvo se se tratar do
presidente ou do juiz-relator. Neste Ultimo caso, o juiz que imediatamente o
preceder na ordem de precedéncia por antiguidade ndo participa nas deliberacdes.

1.

Artigo 23.° (CT1) (M7)
Quérum da Grande Secgao

As deliberacdes da Grande Secc¢do s6 sdo validas se estiverem presentes onze
juizes.

Se, em consequéncia de impedimento, esse quérum ndo estiver reunido, o
presidente do Tribunal designa outro juiz para se alcancar o quérum da Grande
Secc¢ao.

Se deixar de haver quérum quando a audiéncia de alegacBes ja se tiver
realizado, procede-se a substituicdo nas condi¢cdes previstas no n.°2 e é
organizada uma nova audiéncia a pedido de uma parte principal ou de um dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto. A audiéncia também pode ser
organizada oficiosamente pelo Tribunal Geral. A realizacdo de uma nova
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1.

audiéncia é obrigatéria quando tiverem sido efetuadas diligéncias de instru¢do
em conformidade com o artigo 91.°, alineas a) e d), e com o artigo 96.°, n.° 2.
Quando ndo seja organizada uma nova audiéncia, ndo € aplicavel o artigo 21.°,
n.° 2.

Artigo 23.°-A (M7)
Quérum da Seccgao Intermédia

As deliberagdes da Seccao Intermédia s6 sao validas se estiverem presentes sete
juizes.

Se, em consequéncia de um impedimento, esse quérum nao for reunido, o
presidente do Tribunal Geral designa outro juiz para se alcangar o quérum da
Seccdo Intermédia.

Se deixar de haver quérum quando a audiéncia de alegac¢des ja se tiver
realizado, procede se a substituicdo nas condi¢Bes previstas no n.°2 e é
organizada uma nova audiéncia a pedido de uma parte principal ou de um dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto. A audiéncia também pode ser
organizada oficiosamente pelo Tribunal Geral. A realizacdo de uma nova
audiéncia é obrigatéria quando tiverem sido efetuadas diligéncias de instrucao
em conformidade com o artigo 91.°, alineas a) e d), e com o artigo 96.°, n.° 2.
Quando ndo seja organizada uma nova audiéncia, ndo € aplicavel o artigo 21.°,
n.° 2.

Artigo 24.° (C1) (M7)

Quérum das sec¢des que funcionam em formacgao de trés ou de cinco juizes

As deliberacbes das seccbes que funcionam em formagdo de trés ou de cinco
juizes s6 sao validas se estiverem presentes trés juizes.

Se, em consequéncia de impedimento, ndo estiver reunido o quérum numa das
seccdes que funciona em formacgao de trés ou de cinco juizes, o presidente
dessa seccao designa outro juiz que faga parte da mesma sec¢do, para substituir
0 juiz que esta impedido. Se ndo for possivel substituir o juiz que esta impedido
por um juiz que faca parte da mesma seccdo, o presidente da sec¢ao em causa
informa desse facto o presidente do Tribunal Geral, que, segundo os critérios
decididos pelo Tribunal, designa outro juiz para que seja alcan¢ado o quérum da
sec¢do. A decisao da qual constam esses critérios é publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.
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3. Se deixar de haver quérum quando a audiéncia de alega¢des ja se tiver
realizado, procede-se a substituicdo nas condi¢cdes previstas no n.°2 e é
organizada uma nova audiéncia a pedido de uma parte principal ou de um dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto. A audiéncia também pode ser
organizada oficiosamente pelo Tribunal Geral. A realizacdo de uma nova
audiéncia é obrigatéria quando tiverem sido efetuadas diligéncias de instru¢do
em conformidade com o artigo 91.°, alineas a) e d), e com o artigo 96.°, n.° 2. E
obrigatéria a realizacdo de uma nova audiéncia quando mais de um juiz que
participou na audiéncia inicial tiver de ser substituido. Quando ndo seja
organizada uma nova audiéncia, ndo é aplicavel o artigo 21.°, n.° 2.

Capitulo IV
DA ATRIBUICAO E DA REATRIBUICAO DOS PROCESSOS, DA DESIGNACAO DOS
JUIZES-RELATORES, DA REMESSA DOS PROCESSOS AS FORMACOES DE JULGAMENTO
E DA DEVOLUCAO AO JUIZ SINGULAR

Artigo 25.° (M7)
Critérios de atribuicao

1. O Tribunal Geral define os critérios segundo 0s quais 0s processos sao
distribuidos entre as sec¢des. O Tribunal Geral pode incumbir uma ou varias
sec¢Bes de conhecer dos processos em matérias especificas. O Tribunal Geral
designa uma ou varias sec¢Bes responsaveis pelo tratamento dos pedidos de
decisao prejudicial.

2. Esta decisdo é publicada no jornal Oficial da Uniéo Europeia.

Artigo 26.° (M7)
Atribuicao inicial de um processo e designacao do juiz-relator

1. Com a maior brevidade possivel, apds a apresentacao do ato que da inicio a
instancia, o presidente do Tribunal Geral atribui 0os processos a uma seccdo
segundo os critérios fixados pelo Tribunal Geral em conformidade com o
artigo 25.° Os pedidos de decisao prejudicial sdo atribuidos a uma seccao que
funcione em formacao de cinco juizes.

2. O presidente de seccdo propde ao presidente do Tribunal, para cada processo
atribuido a seccao, que designe um juiz-relator. O presidente do Tribunal decide.

3. Se, numa das sec¢des que funcione em formacdo de trés ou de cinco juizes, o
numero de juizes afetos a seccdo for superior a trés ou a cinco, respetivamente,
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o presidente de sec¢do determina os juizes que serdo chamados a participar no
julgamento do processo.

Artigo 27.° (M6) (C1) (M7)
Designacao de um novo juiz-relator e reatribuicao de um processo

Em caso de impedimento do juiz-relator, o presidente da formacdo competente
informa deste facto o presidente do Tribunal, que designa um novo juiz-relator.
Se este ndo estiver afeto a seccdo a que o processo tenha sido inicialmente
atribuido, o processo é julgado pela seccao de que faz parte o novo juiz-relator.

Para atender a conexdo de certos processos por objeto, o presidente do Tribunal
pode, por decisao fundamentada e apds consulta dos juizes-relatores em causa,
reatribuir os processos de modo a permitir a instrucdo, pelo mesmo juiz-relator,
de todos os processos em causa. Se o juiz-relator ao qual os processos sdo
reatribuidos ndo pertencer a seccdo a que estes tenham sido inicialmente
atribuidos, os processos sao julgados pela sec¢do de que faz parte o novo
juiz-relator.

Para garantir uma boa administracdo da justica e a titulo excecional, o
presidente do Tribunal pode, antes da apresentacdo do relatério preliminar
previsto no artigo 87.°, por decisdo fundamentada e ap6s consulta dos juizes em
causa, designar outro juiz-relator. Se este nao estiver afeto a sec¢do a que o
processo tenha sido inicialmente atribuido, o processo € julgado pela seccdo de
que faz parte o novo juiz-relator.

Antes das designacdes previstas nos n.”* 1 a 3, o presidente do Tribunal recolhe
as observacdes dos presidentes das sec¢des em causa.

Em caso de recomposi¢ao das sec¢des, na sequéncia de uma decisdo do Tribunal
Geral relativa a afetacdo dos juizes as seccdes, o processo € julgado apds essa
decisdo pela sec¢do de que faz parte o juiz-relator se a fase oral do processo nao
se tiver iniciado ou se nado tiver sido tomada a decisdo de julgar o processo sem
fase oral.

Sem prejuizo do disposto no n.° 5, quando, num processo relativo a um pedido
de decisdo prejudicial ou num processo que tenha por objeto uma matéria
especifica na ace¢do do artigo 25.°, a fase oral do processo ndo se tiver iniciado
ou a decisao de julgar o processo sem fase oral ndo tiver sido tomada no
momento da ado¢do da decisdo do Tribunal Geral relativa a afetacdo dos juizes
as secgdes, é designado um novo juiz-relator entre os juizes afetos a uma sec¢ao
que conhece de pedidos de decisdo prejudicial ou dessa matéria se o juiz-relator
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inicial estiver afeto a uma sec¢do que ndo conhece desses pedidos ou dessa
matéria.

Quando o juiz-relator designado para tratar um pedido de decisao prejudicial for
eleito para exercer as funcdes de advogado-geral para o tratamento de pedidos
de decisdo prejudicial, &€ designado um novo juiz-relator entre os juizes afetos a
uma seccao que conhece de pedidos de decisao prejudicial para tratar o pedido
em relacdo ao qual ndo tenha sido dado inicio a fase oral do processo ou em
relacdo ao qual, na data da elei¢cdo, ndo tenha sido tomada a decisdo de julgar o
processo sem fase oral.

Artigo 28.° (M4) (M6) (C1) (C5) (M7)
Remessa a uma sec¢ao que funciona com um nimero diferente de juizes

Sempre que a complexidade juridica, a importancia do processo ou
circunstancias especiais o justifiquem, um processo pode ser remetido a Grande
Sec¢do, a Seccdo Intermédia ou a uma sec¢do que funcione com um ndmero
diferente de juizes.

A seccdo a que o processo tenha sido atribuido pode, em qualquer fase do
processo, oficiosamente ou a pedido de uma parte principal, propor a
Conferéncia Plenaria a remessa prevista non.° 1.

O presidente do Tribunal Geral ou o vice-presidente do Tribunal Geral podem
propor a Conferéncia Plenaria a remessa prevista no n.° 1, até ao encerramento
da fase oral do processo, ou, em caso de aplicacao do artigo 106.°, n.° 3, ou do
artigo 213.°, n.° 2, antes de a sec¢do a que o processo tenha sido submetido
decidir julgar o processo sem fase oral.

A decisdo de remessa de um processo a uma formagao que funcione com um
namero superior de juizes é tomada pela Conferéncia Plenaria.

A decisdo de remessa de uma acdo ou recurso direto a uma formagdao que
funcione com um numero inferior de juizes é tomada pela Conferéncia Plenaria,
ouvidas as partes principais.

Se as questdes juridicas suscitadas num pedido de decisao prejudicial ndo forem
complexas, a sec¢do que funcione em formacao de cinco juizes que conhece do
pedido pode decidir remeté-lo a uma seccdo que funcione em formacdo de trés
juizes. O Tribunal Geral decide de que modo sao designados os trés juizes que
comp8em esta seccdo. Esta decisdo € publicada no Jornal Oficial da Uniéo
Europeia.
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7. Quando um Estado-Membro ou uma instituicdo da Unido que seja parte no
processo o solicitar, o processo € julgado por uma seccao que funcione em
formacdo de, pelo menos, cinco juizes.

8. A Sec¢do Intermédia aprecia o pedido de decisdo prejudicial quando um
Estado-Membro ou uma instituicdo da Unido que seja parte no processo o
requeira nos termos do artigo 50.°, quarto paragrafo, do Estatuto.

Artigo 29.° (M3) (C1) (C3)
Devolucao ao juiz singular

1. Os processos a seguir mencionados, atribuidos a uma sec¢do que funciona em
formacdo de trés juizes, podem ser julgados pelo juiz-relator, decidindo como
juiz singular, quando isso se afigure conveniente tendo em conta a inexisténcia
de dificuldade das questdes juridicas ou de facto suscitadas, a reduzida
importancia do processo e a inexisténcia de outras circunstancias especiais e
guando tenham sido devolvidos nas condi¢bes previstas no presente artigo:

a) os processos referidos no artigo 171.°, infra;

b) os processos introduzidos nos termos do artigo 263.°, quarto paragrafo,
TFUE, do artigo 265.°, terceiro paragrafo, TFUE, do artigo 268.° TFUE e do
artigo 270.° TFUE, que apenas suscitem questSes ja esclarecidas por
jurisprudéncia assente ou que facam parte de uma série de processos com o
mesmo objeto, num dos quais ja tenha sido proferido acordao transitado em
julgado;

€) os processos introduzidos nos termos do artigo 272.° TFUE.

2. Adevolucdo ao juiz singular fica excluida:

a) nos recursos de anulacdo de um ato de alcance geral ou nos processos que
suscitem expressamente uma excec¢do de ilegalidade de um ato de alcance
geral;

b) nas ac¢des e recursos propostos ao abrigo do artigo 270.° TFUE que suscitem
expressamente uma exce¢do de ilegalidade de um ato de alcance geral,
exceto quando as questBes que essa exce¢do suscCita ja tenham sido
decididas pelo Tribunal de Justica ou pelo Tribunal Geral;

C) nos processos relativos a aplicacdo:

— das regras de concorréncia e de controlo das concentrac¢des,
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— das regras sobre os auxilios concedidos pelos Estados,

— das regras sobre as medidas de defesa comercial,

— das regras relativas a organizacdo comum dos mercados agricolas, com
excecao dos que fagcam parte de uma série de processos com 0 mesmo
objeto, num dos quais ja tenha sido proferido acérdado transitado em
julgado.

3. Adecisdo relativa a devolu¢do de um processo ao juiz singular é tomada, depois
de ouvidas as partes, pela seccao que funciona em formagdo de trés juizes na
qual o processo esteja pendente. Quando um Estado-Membro ou uma
instituicdo da Unido que seja parte no processo se opuser a que o0 processo seja
julgado pelo juiz singular, o processo deve ser mantido na sec¢do de que o
juiz-relator faca parte.

4. O juiz singular remete o processo a sec¢do, se considerar que as condi¢bes da
devolugdo deixaram de estar reunidas.

Capitulo V
DA DESIGNACAO DOS ADVOGADOS-GERAIS

Artigo 30.° (M7)
Caso de designacao de um advogado-geral

1. No tratamento das ac¢des e dos recursos diretos, o Tribunal Geral pode ser
assistido por um advogado-geral, se considerar que a complexidade juridica ou a
complexidade da matéria de facto do processo o exigem.

2. No tratamento dos pedidos de decisao prejudicial, o Tribunal Geral é assistido
por um advogado-geral.

Artigo 31.9M6) (M7)
Modalidades de designacao dos advogados-gerais para o tratamento das a¢des
e recursos diretos

1. A decisdo que procede a designacao de um advogado-geral para o tratamento

de uma agao ou um de recurso direto é tomada pela Conferéncia Plenaria a
pedido da sec¢do a qual o processo tenha sido atribuido ou remetido.
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2. O presidente do Tribunal designa o juiz chamado a exercer as func¢bes de
advogado-geral nesse processo.

3. Apoés esta designacdo, sdao ouvidas as observacbes do advogado-geral, antes de
serem tomadas as decisdes previstas nos artigos 16.°, 28.°, 45.°, 55.°, 68.°, 70.°,
83.°, 87.°,90.°, 92.°, 98.°, 103.°, 105.°, 106.°, 110.°-A, 113.°, 126.° a 132.°, 144.°,
151.°,165.°, 168.° e 169.°

Artigo 31.°-A (M7)
Eleicao dos advogados-gerais para o tratamento dos pedidos de decisao
prejudicial

1. Osjuizes elegem entre si, em conformidade com o artigo 49.°-A do Estatuto e em
aplicacdo do artigo 9.°, n.°3, do presente regulamento, os juizes que sdo
chamados a exercer fun¢bes de advogado-geral para o tratamento dos pedidos
de decisdo prejudicial, bem como os juizes que sdo chamados a substitui-los em
caso de impedimento.

2. A eleicdo dos juizes chamados a exercer estas fun¢des tera lugar imediatamente
apos as eleicdes do presidente e do vice-presidente do Tribunal Geral previstas
no artigo 9.° e apds as eleicdes dos presidentes de seccdo previstas no
artigo 18.°

3. Se o mandato do juiz que foi chamado a exercer estas funcdes cessar antes do
termo normal das mesmas, esse juiz é substituido, com vista ao exercicio dessas
funcdes, pelo periodo que faltar para o termo do mandato, de acordo com as
modalidades previstas no artigo 9.°, n.° 3.

4. Os nomes dos juizes chamados a exercer estas funcdes eleitos em conformidade
com o presente artigo sdo publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 31.°-B (M7)
Modalidades de designacao dos advogados-gerais para o tratamento dos
pedidos de decisao prejudicial

1. O presidente do Tribunal Geral decide da atribuicdo dos processos prejudiciais
aos advogados-gerais. Em conformidade com o artigo 49.°-A, terceiro paragrafo,
do Estatuto, o advogado-geral é escolhido entre os juizes eleitos para exercer
esta funcdo que pertencam a uma seccao diferente daquela a qual o processo foi
atribuido.
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2. Depois de o advogado-geral ter sido designado, as suas observac¢des sao ouvidas
antes de serem tomadas as decisfes previstas nos artigos 16.° e 28.°, bem como
nos casos previstos no titulo 1l e no titulo VI.

Capitulo VI
DA SECRETARIA

Seccdo 1. Do secretario

Artigo 32.° (M7)
Nomeacao do secretario

1. O Tribunal nomeia o secretario.

2. Em caso de vacatura do lugar de secretario, é publicado um anuncio no jJornal
Oficial da Uniéo Europeia. Os interessados sdo convidados a apresentar a sua
candidatura, num prazo ndo inferior a trés semanas, acompanhada de todas as
informacBes sobre a nacionalidade, titulos universitarios, conhecimentos
linguisticos, atividade profissional atual e anterior, bem como sobre a eventual
experiéncia judiciaria e internacional de que dispdem.

3. Avotacao é feita segundo o processo previsto no artigo 9.°, n.° 3.

4. O secretario é nomeado por um periodo de seis anos. O seu mandato é
renovavel. O Tribunal pode decidir renovar o mandato do secretario em func¢des,
sem recorrer ao procedimento previsto no n.° 2. Nesse caso, aplica-se o n.° 3.

5. O secretario presta o juramento previsto no artigo 5.° perante o Tribunal Geral e
assina a declaracdo prevista no artigo 6.°

6. O secretario s6 pode ser demitido das suas func¢des se deixar de preencher as
condicdes exigidas ou de cumprir os deveres decorrentes do seu cargo. O
Tribunal decide, sem a presenca do secretario, depois de lhe ter dado a
oportunidade de apresentar as suas observacdes.

7. Em caso de cessacdo de func¢des do secretario antes do termo do seu mandato,
o Tribunal nomeia um novo secretario por um periodo de seis anos.

8. O nome do secretario eleito em conformidade com o presente artigo € publicado
no Jornal Oficial da Uniéo Europeia.
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Artigo 33.°
Secretario adjunto

O Tribunal pode nomear, segundo o procedimento previsto para o secretario, um
ou varios secretarios adjuntos, encarregados de assistir o secretario e de o
substituir em caso de impedimento.

Artigo 34.°
Impedimento do secretario e do secretario adjunto

O presidente do Tribunal designa os funcionarios ou agentes encarregados de
desempenhar as funcbes de secretario em caso de auséncia ou de impedimento
deste e, eventualmente, do secretario adjunto.

—_—

Artigo 35.° (M6)
Atribuicdes do secretario

O secretario é responsavel, sob a autoridade do presidente do Tribunal, pela
rececdo, a transmissdo e a conservacao de todos os documentos, bem como
pelas notificacBes a efetuar em aplicacdo do presente regulamento.

O secretdrio assiste os membros do Tribunal em todos os atos relativos ao
exercicio das suas funcdes.

O secretario tem a guarda dos selos e a responsabilidade dos arquivos. Tem a
seu cuidado, no respeito pelos critérios estabelecidos pelo Tribunal Geral, as
publicacdes deste ultimo, designadamente a Coleténea da Jurisprudéncia e a
difusdo na Internet de documentos respeitantes ao Tribunal.

O secretario é responsavel, sob a autoridade do presidente do Tribunal, pela
administra¢do, a gestao financeira e a contabilidade do Tribunal, no que sera
coadjuvado pelos servicos do Tribunal de Justica da Unido Europeia.

O secretario assiste as sessdes do Tribunal, sem prejuizo das disposi¢des em
contrario do presente regulamento.
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1.

3.

Artigo 36.° (M5)
Manutencao do registo

Sob a responsabilidade do secretario, € mantido na Secretaria um registo onde
sdo inscritos sucessivamente, por ordem de apresentacdo, todas as pecas
processuais.

O secretario faz meng¢do da inscri¢cdo no registo nos atos processuais juntos aos
autos do processo e, a pedido das partes, nas cdpias que apresentem para o
efeito.

As inscricdes no registo e as mencdes previstas no n.°2 constituem atos
auténticos.

Artigo 37.° (M7)
Consulta do registo

Qualquer pessoa pode consultar o registo na Secretaria e dele obter copias ou
extratos.

1.

Artigo 38.° (M7)
Acesso aos autos do processo

Sob reserva do disposto no artigo 68.°, n.°4, nos artigos 103.° a 105.° e no
artigo 144.°, n.° 7, qualquer parte no processo pode ter acesso aos autos do
processo e obter cdpias das pecas processuais, bem como certidbes dos
despachos e acérdaos.

Os terceiros, privados ou publicos, ndo podem ter acesso aos autos de um
processo, sem autorizacdo expressa do presidente do Tribunal, ouvidas as
partes. Essa autorizacdo s6 pode ser concedida, total ou parcialmente, mediante
requerimento escrito acompanhado da justificagdo circunstanciada do interesse
legitimo em consultar os referidos autos.

-34-



Seccao 2. Dos servigos

Artigo 39.° (M3)
Funcionarios e outros agentes

1. Os funcionarios e outros agentes incumbidos de assistir diretamente o
presidente, os juizes e 0 secretario sao nomeados nos termos do Estatuto dos

Funcionarios. S3ao responsaveis perante o secretario, sob a autoridade do
presidente do Tribunal.

2. Prestam, perante o presidente do Tribunal, na presenca do secretario, um dos
dois juramentos seguintes:

«Juro exercer com toda a lealdade, discricdo e consciéncia as funcbes que me
sdo confiadas pelo Tribunal Geral.»

ou

«Prometo solenemente exercer com toda a lealdade, discricdo e consciéncia as
funcdes que me sdo confiadas pelo Tribunal Geral.»

Capitulo VII
DO FUNCIONAMENTO DO TRIBUNAL GERAL

Artigo 40.°
Lugar das sessdes do Tribunal Geral

O Tribunal pode decidir efetuar uma ou mais sessbes determinadas num lugar
diferente do da sua sede.
Artigo 41.°

Calendario dos trabalhos do Tribunal Geral

1. O ano judicial comeca em 1 de setembro de um ano civil e termina em 31 de
agosto do ano seguinte.

2. As férias judiciais sao fixadas pelo Tribunal.
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Durante as férias judiciais, o presidente do Tribunal e os presidentes de seccdo
podem, em caso de urgéncia, convocar os juizes e, sendo caso disso, O
advogado-geral.

O Tribunal observa os feriados oficiais do lugar onde tem a sua sede.

O Tribunal pode, por motivo justificado, conceder licengas aos juizes.

As datas das férias judiciais sdo publicadas anualmente no Jornal Oficial da Uniéo
Europeia.

Artigo 42.° (M5) (M7)
Conferéncia Plenéria

As decisbes sobre questdes administrativas e as decisBes referidas nos
artigos 7.°, 9.2, 11.°, 13.°, 15.°, 15.°-A, 16.°, 18.°, 25.°, 28.°, 31.°, 31.°-A, 32.°, 33.°,
41.°, 56.°-A, 207.° e 243.° sdo tomadas pelo Tribunal Geral na Conferéncia
Plenaria, na qual participam, com direito de voto, todos os juizes, sob reserva de
disposicBes em contrario do presente regulamento. O secretario esta presente,
salvo decisao em contrario do Tribunal Geral e salvo no ambito das decisbes
referidas no artigo 32.°

Se, uma vez convocada a Conferéncia Plenaria, se verificar que falta o quérum
previsto no artigo 17.°, quarto paragrafo, do Estatuto, o presidente do Tribunal
adia a sessao até que esse quérum seja alcancado.

Artigo 43.°
Redacdao das atas

Quando o Tribunal reunir na presenca do secretario, este Ultimo redige, se a tal
houver lugar, uma ata que, consoante o caso, é assinada pelo presidente do
Tribunal ou pelo presidente de seccdo e pelo secretario.

Quando o Tribunal reunir sem a presenca do secretario, encarrega o juiz menos
antigo na acec¢do do artigo 8.° de redigir, se a tal houver lugar, uma ata que,
consoante o caso, é assinada pelo presidente do Tribunal ou pelo presidente de
Secg¢do e por esse juiz.
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TiTULO I
DO REGIME LINGUISTICO

Artigo 44.°
Linguas de processo

As linguas de processo sdo o alemado, o bulgaro, o checo, o croata, o dinamarqués, o
eslovaco, o esloveno, o espanhol, o esténio, o finlandés, o francés, o grego, o
hangaro, o inglés, o irlandés, o italiano, o letdo, o lituano, o maltés, o neerlandés, o
polaco, o portugués, o romeno e o0 sueco.

1.

Artigo 45.° (M6) (C5) (M7)
Determinac¢ao da lingua do processo

Nas ac¢des e recursos diretos na acecdo do artigo 1.°, a lingua do processo é
escolhida pelo demandante ou recorrente, sem prejuizo das disposicdes
seguintes:

a)

b)

se o demandado ou recorrido for um Estado-Membro, a lingua do processo é
a lingua oficial desse Estado; no caso de existirem varias linguas oficiais, o
demandante tem a faculdade de escolher a que Ihe convier;

no caso de uma peticdo apresentada por uma instituicdo ao abrigo de uma
cldusula compromisséria contida num contrato de direito publico ou de
direito privado celebrado pela Unido ou em seu nome em conformidade com
o artigo 272.° TFUE, a lingua do processo € a lingua em que o contrato foi
celebrado; no caso de esse contrato ter sido redigido em varias linguas, o
demandante ou recorrente tem a faculdade de escolher a que |he convier;

a pedido conjunto das partes principais, pode ser autorizada a utiliza¢ao total
ou parcial de outra das linguas mencionadas no artigo 44.°;

a pedido de uma das partes, ouvidas as outras partes, pode ser autorizada,
em derrogacdo ao disposto nas alineas a) a ¢), a utilizacdo total ou parcial,
como lingua do processo, de outra das linguas mencionadas no artigo 44.°;
este pedido ndo pode ser apresentado por uma das institui¢des.

Sem prejuizo das disposi¢cdes previstas no n.° 1, alineasc) e d), no caso de
pedidos de retificacdo, de pedidos destinados a sanar uma omissao de
pronuncia, de oposicdo a um acorddo proferido a revelia, de oposi¢cdo de
terceiros e de pedidos de interpretagdo e de revisdo, ou no caso de reclamacdes
sobre as despesas recuperaveis, a lingua do processo é a da decisdo a qual esses
pedidos ou reclamac®es dizem respeito.
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3. Sem prejuizo das disposi¢des previstas no n.° 1, alineas c) e d), nos recursos das
decisdes das Camaras de Recurso do Instituto, referido no artigo 1.°, relativas a
aplicacao das regras relativas a um regime de propriedade intelectual:

a) a lingua do processo é escolhida pelo recorrente, caso este fosse a Unica
parte no processo na instancia de recurso do Instituto;

b) a lingua da peticao, escolhida pelo recorrente entre as linguas previstas no
artigo 44.°, passa a ser a lingua do processo se nenhuma das outras partes
no processo na instancia de recurso do Instituto a isso se opuser no prazo
fixado para o efeito pelo secretario depois da entrega da peticao;

C) caso uma parte no processo na instancia de recurso do Instituto, que ndo o
recorrente, se oponha a utilizacdo da lingua da peticdo, a lingua do processo
passa a ser a lingua da decisdo recorrida para o Tribunal Geral; nesse caso, o
secretario providencia a traducdo da peticdo para a lingua do processo.

4. Nos processos prejudiciais, a lingua do processo € a lingua do 6rgdo jurisdicional
de reenvio. Mediante pedido devidamente justificado de uma das partes do
litigio no processo principal, ouvida a outra parte no processo principal e ouvido
o advogado-geral, pode ser autorizada a utilizacdo de uma outra lingua
mencionada no artigo 44.° para a fase oral do processo. Uma vez concedida, a
autoriza¢do de utilizar essa outra lingua é valida para todos os interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto.

5. A decisdao sobre os pedidos mencionados nos n.”*1 e 4 é tomada pelo
presidente; se pretender deferir um pedido sem o acordo de todas as partes, o
presidente tem de submeter o pedido ao Tribunal Geral.

Artigo 46.° (M6) (C5) (M7)
Utilizacdo da lingua do processo

1. A lingua do processo é utilizada, nomeadamente, nos articulados e alegac¢des
das partes, incluindo as pecas anexadas, bem como nas atas e decisbes do
Tribunal.

2. Quando as pecas anexadas a um ato processual ndo forem acompanhadas de
uma traduc¢ao na lingua do processo, o secretario pede a parte em causa a sua
regularizacdo se o presidente decidir, oficiosamente ou a pedido de uma parte,
que essa traducdo é necessaria ao bom andamento do processo. Na falta de
regularizacdo, os anexos em causa sao desentranhados dos autos.
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1.

No caso de pecas volumosas, as tradu¢des podem limitar-se a excertos. O
presidente pode exigir, a todo o momento, uma tradu¢cdo mais completa ou
integral, oficiosamente ou a pedido de uma das partes.

Em derrogacdo ao que precede, os Estados-Membros sdo autorizados a utilizar a
sua proépria lingua oficial quando participem num processo prejudicial ou
quando intervenham num litigio pendente no Tribunal Geral. Esta disposi¢do
aplica-se quer a documentos escritos quer a declara¢des orais. O secretario
providencia, em cada caso, a tradu¢do na lingua do processo.

Os Estados partes no Acordo EEE, que ndo sejam Estados-Membros, bem como
o Orgdo de Fiscalizacdo da AECL s3o autorizados a utilizar uma das linguas
mencionadas no artigo 44.°, diferente da lingua do processo, quando participem
num processo prejudicial ou quando intervenham num litigio pendente no
Tribunal Geral. Esta disposicao aplica-se quer a documentos escritos quer a
declarac¢des orais. O secretario providencia, em cada caso, a tradug¢ado na lingua
do processo.

Os Estados terceiros que participem num processo prejudicial em conformidade
com o artigo 23.°, quarto paragrafo, do Estatuto sdao autorizados a utilizar uma
das linguas mencionadas no artigo 44.°, diferente da lingua do processo. Esta
disposicdo aplica-se quer a documentos escritos quer a declaracdes orais. O
secretario providencia, em cada caso, a traducao na lingua do processo.

Quando as testemunhas ou peritos declararem que ndo se podem exprimir
convenientemente numa das linguas mencionadas no artigo 44.°, o presidente
autoriza-os a prestar declara¢gdes numa lingua diferente. O secretario
providencia a traduc¢do na lingua do processo.

O presidente, na condu¢ao dos debates, os juizes e, sendo caso disso, o
advogado-geral, quando fizerem perguntas, e este ultimo, nas suas conclusdes,
podem utilizar uma das linguas mencionadas no artigo 44.°, ainda que diferente
da lingua do processo. O secretario providencia a traducdo na lingua do
processo.

Artigo 47.° (M6)
Responsabilidade do secretario em matéria linguistica
O secretario providencia para que seja efetuada a traducdo dos atos

processuais na lingua de processo e, se necessario, noutra lingua mencionada
no artigo 44.°
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2. O secretario providencia para que seja garantida a interpretacdo, tanto na
lingua do processo como nas outras linguas mencionadas no artigo 44.° e
utilizadas pelas partes presentes na audiéncia ou consideradas necessarias ao
bom andamento desta, de tudo quanto for dito na audiéncia de alegacdes.

Artigo 48.°
Regime linguistico das publica¢des do Tribunal Geral

As publica¢bes do Tribunal sdo feitas nas linguas mencionadas no artigo 1.° do
Regulamento n.° 1 do Conselho.
Artigo 49.°

Textos que fazem fé

Fazem fé os textos redigidos na lingua do processo ou, sendo caso disso, huma
lingua autorizada nos termos dos artigos 45.° e 46.°
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TITULO 1Nl
DAS AGCOES E RECURSOS DIRETOS

Artigo 50.° (M7)
Ambito de aplicagao

As disposi¢cdes do presente titulo aplicam-se as ac¢bes e aos recursos diretos na
acecdo do artigo 1.°, sob reserva das disposi¢8es especificas dos titulos IV e V que se
apliguem aos processos regidos por estes titulos.

Capitulo |
DISPOSICOES GERAIS

Secc¢do 1. Da representacdo das partes

Artigo 51.° (M6)
Obrigacao de representacao

1. As partes devem ser representadas por um agente ou advogado, nas condi¢des
previstas no artigo 19.° do Estatuto.

2. O advogado que represente ou assista uma parte deve apresentar na Secretaria
o documento comprovativo de que esta autorizado a exercer nos Orgaos
jurisdicionais de um Estado-Membro ou de outro Estado parte no Acordo EEE, a
menos que tal documento ja tenha sido apresentado para efeitos da abertura de
uma conta de acesso a e-Curia.

3. Quando a parte que representam for uma pessoa coletiva de direito privado, os
advogados devem apresentar na Secretaria um mandato outorgado por esta
ultima.

4. Caso o documento referido no n.° 2 ou o referido no n.° 3 ndo seja apresentado,
o0 secretario fixa a parte interessada um prazo razoavel para o apresentar. Caso
ndo apresente no prazo fixado, o Tribunal Geral decide se a inobservancia da
formalidade em causa determina a inadmissibilidade formal da peticdo ou do
articulado ou se leva a considerar que o advogado ndo representa ou nao assiste
a parte em causa.
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Seccdo 2. Dos direitos e obrigacdes dos representantes das partes

Artigo 52.°
Privilégios, imunidades e direitos

Os agentes, consultores e advogados que comparecam perante o Tribunal ou
perante uma autoridade judicial por este designada em virtude de carta
rogatéria gozam de imunidade quanto a palavras proferidas e a escritos
apresentados relativamente a causa ou as partes.

Os agentes, consultores e advogados gozam, além disso, dos seguintes
privilégios e direitos:

a) os papéis e documentos relativos ao processo ndo podem ser objeto de
busca ou apreensdo; em caso de oposi¢do, as autoridades aduaneiras ou da
policia podem selar os papéis e documentos em questao, devendo envia-los
imediatamente ao Tribunal, para serem verificados na presenca do secretario
e do interessado;

b) os agentes, consultores e advogados gozam da liberdade de deslocacao
necessaria ao cumprimento da sua missao.

Artigo 53.°
Qualidade dos representantes das partes

Para beneficiar dos privilégios, imunidades e direitos mencionados no
artigo 52.°, devem provar previamente a sua qualidade:

a) os agentes, mediante documento oficial emitido pelo respetivo mandante,
que deve imediatamente notificar uma copia deste ao secretario;

b) os advogados, mediante documento de legitimacdo comprovativo de que
estdo autorizados a exercer nos 6rgaos jurisdicionais de um Estado-Membro
ou de outro Estado parte no Acordo EEE e, quando a parte por estes
representada for uma pessoa coletiva de direito privado, mediante mandato
conferido por esta ultima;

¢) os consultores, mediante mandato conferido pela parte que assistem.

Se necessario, o secretario emite-lhes um documento de legitimacdo. A validade
deste documento esta limitada a um prazo fixo, podendo ser prorrogada ou
reduzida em funcdo da duracdo do processo.
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Artigo 54.°
Levantamento da imunidade

1. Os privilégios, imunidades e direitos mencionados no artigo 52.° do presente
regulamento sao concedidos exclusivamente no interesse do processo.

2. O Tribunal pode levantar a imunidade se entender que o levantamento nao é
contrario ao interesse do processo.

Artigo 55.°
Exclusao do processo

1. Se o Tribunal entender que o comportamento de um agente, consultor ou
advogado perante o Tribunal, o presidente, um juiz ou o secretario é
incompativel com a dignidade do Tribunal ou com as exigéncias de uma boa
administracdo da justica, ou que esse agente, consultor ou advogado utiliza os
direitos inerentes as suas func¢des para fins diferentes daqueles para os quais
esses direitos |he sdo reconhecidos, informa desse facto o interessado. O
Tribunal pode informar desse facto as autoridades competentes a que esta
sujeito o interessado. E transmitida a este Gltimo cépia da carta enviada a essas
autoridades.

2. Pelos mesmos motivos, o Tribunal pode, a todo o tempo, ouvido o interessado,
decidir excluir do processo, por despacho fundamentado, um agente, um
consultor ou um advogado. Este despacho é imediatamente executorio.

3. Quando um agente, um consultor ou um advogado for excluido do processo,
este é suspenso até terminar o prazo fixado pelo presidente para permitir a
parte interessada designar outro agente, consultor ou advogado.

4. As decisbGes tomadas em execucao do presente artigo podem ser revogadas.

Artigo 56.°
Professores

As disposicdes da presente seccao sao aplicaveis aos professores referidos no
artigo 19.°, sétimo paragrafo, do Estatuto.
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Seccdo 2-A. Da comunicacdo com os representantes das partes através da e-Curia
(M5)

Artigo 56.°-A (M5) (C4) (M7)
e-Curia

Sem prejuizo dos casos previstos no artigo 57.°, n.° 2, no artigo 72.°, n.° 4, no
artigo 80.°, n.° 1, no artigo 105.°, n.* 1 e 2, no artigo 147.°, n.° 6, no artigo 148.°,
n.° 9, e no artigo 178.°, n.”* 2 e 3, todos 0s atos processuais devem ser entregues
e notificados através da e-Curia.

As condi¢Bes de entrega e de notificacdo de um ato processual através da
e-Curia sdo especificadas em decisdo adotada pelo Tribunal Geral. Esta decisdo é
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A utilizacdo da e-Curia pressupde a abertura de uma conta de acesso, nas
condi¢Bes enunciadas na decisdo referida no n.° 2.

Se um ato processual for entregue através da e-Curia antes de os documentos
comprovativos exigidos para validar a conta de acesso terem sido apresentados,
esses documentos tém de dar entrada na Secretaria do Tribunal Geral em
formato papel ou através de um meio de transmissao eletrénica utilizado pelo
Tribunal Geral no prazo de dez dias a contar da entrega do ato. Este prazo nao
pode ser prorrogado e o artigo 60.° ndo é aplicavel. Se os documentos
comprovativos ndo forem recebidos no prazo fixado, o Tribunal Geral declara
inadmissivel o ato processual entregue através da e-Curia.

Quando a utilizacdo da e-Curia se revelar tecnicamente impossivel e sem
prejuizo da aplicacdo do artigo 45.°, segundo paragrafo, do Estatuto, um ato
processual pode ser entregue ou notificado através de qualquer meio adequado
disponivel. As diligéncias a seguir nesse caso sdo especificadas na decisao
prevista no n.® 2.
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Seccdo 3. Das notificagdes

Artigo 57.° (M5) (M7)
Modos de notificacdo

Sem prejuizo do artigo 80.°, n.° 1, do artigo 148.°, n.° 9, e do artigo 178.°, n.° 2, as
notificacdes previstas pelo Estatuto e pelo presente regulamento sdo feitas pelo
secretario através da e-Curia.

Se, devido a natureza do ato, a notificagdo ndao puder ser feita segundo as
modalidades previstas no n.° 1, é feita para o endereco do representante da
parte, quer por envio postal registado, com aviso de rececdo, de uma cépia do
ato a notificar, quer por entrega dessa cOpia, contra recibo. O destinatario é
informado através da e-Curia. Considera-se entdo que o destinatario recebeu
um envio postal registado, no décimo dia subsequente a entrega desse envio
numa estacdo de correios do lugar onde o Tribunal tem a sua sede, a menos que
no aviso de rececdo esteja indicado que a rece¢do ocorreu numa data diferente,
ou que o destinatario informe o secretario, no prazo de trés semanas a contar
da informacao, através da e-Curia, de que nao recebeu a notificacao.

Sem prejuizo do artigo 72.°, n.° 4, as cOpias do original a notificar em aplicacdo
do n.° 2 sdo preparadas e autenticadas pelo secretario.

Secc¢do 4. Dos prazos

Artigo 58.°
Calculo dos prazos

Os prazos processuais previstos nos Tratados, no Estatuto e no presente
regulamento calculam-se do modo seguinte:

a) se um prazo fixado em dias, semanas, meses ou anos comecar a correr a
partir do momento em que ocorre um evento ou se pratica um ato, na sua
contagem ndo se inclui o dia em que esse evento ocorreu ou esse ato foi
praticado;

b) um prazo fixado em semanas, meses ou anos termina no fim do dia que, na
dltima semana, no Ultimo més ou no Ultimo ano, tenha a mesma
denominagao ou 0 mesmo numero que o dia em que ocorreu o evento ou se
praticou o ato a partir do qual se deve contar o prazo; se, num prazo fixado
em meses ou anos, ndo houver, no ultimo més, o dia determinado para o seu

- 45 -



termo, o prazo termina no fim do ultimo dia desse més;

¢) quando um prazo é fixado em meses e em dias, contam-se primeiro os
meses completos e, em seguida, os dias;

d) os prazos incluem os sabados, os domingos e os feriados oficiais;

e) 0s prazos nao se suspendem durante as férias judiciais.

2. Se o prazo terminar num sabado, domingo ou feriado oficial, o seu termo
transfere-se para o fim do dia util seguinte.

3. A lista dos feriados oficiais elaborada pelo Tribunal de Justica e publicada no
Jornal Oficial da Uniéo Europeia é aplicavel ao Tribunal Geral

Artigo 59.°
Recurso de um ato de uma instituicao
publicado no jJornal Oficial da Unido Europeia

Quando um prazo para a interposi¢do de um recurso ou para a propositura de uma
acdo contra um ato de uma instituicdo comecar a correr a partir da data de
publicacdo desse ato no jJornal Oficial da UniGo Europeia, o prazo deve ser contado,
nos termos do artigo 58.°, n.° 1, alinea a), a partir do fim do décimo quarto dia
seguinte a data dessa publicacao.

Artigo 60.° (C1)
Prazo de dilagdo em razdo da distancia
Os prazos processuais sdo acrescidos de um prazo unico de dilacdo em razdo da
distancia de dez dias.
Artigo 61.°
Fixacao e prorrogacao de prazos

1. Os prazos fixados em aplicacgdo do presente regulamento podem ser
prorrogados pela autoridade que os tenha fixado.

2. Para a fixacdo ou a prorrogacdao de certos prazos cuja adocao lhe caiba nos
termos do presente regulamento, o presidente pode autorizar o secretario a
tomar e a assinar as correspondentes decisdes.
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Artigo 62.°
Atos processuais apresentados fora de prazo

Um ato processual apresentado na Secretaria depois do termo do prazo fixado pelo

presidente ou pelo secretario ao abrigo do presente regulamento sé pode ser aceite
com base numa decisdo do presidente nesse sentido.
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Seccdo 5. Da tramita¢do processual e do tratamento dos processos

Artigo 63.°
Tramitacao processual

Sem prejuizo das disposicdes especiais previstas no Estatuto ou no presente
regulamento, o processo no Tribunal comporta uma fase escrita e uma fase oral.

Artigo 64.°
Carater contraditério do processo

Sob reserva do disposto no artigo 68.°, n.° 4, no artigo 104.°, no artigo 105.°, n.° 8, e
no artigo 144.°, n.° 7, o Tribunal apenas toma em consideracdo os atos processuais
e as pecas de que os representantes das partes tenham tomado conhecimento e
sobre os quais se tenham pronunciado.

Artigo 65.°
Notificacdo dos atos processuais e das decisdes tomadas no decurso da
instancia

1. Sob reserva do disposto no artigo 68.°, n.°4, nos artigos 103.° a 105.° e no
artigo 144.°, n.° 7, os atos processuais e as pecas juntas aos autos do processo
sdo notificados as partes.

2. O secretario diligencia por que as decisdes tomadas no decurso da instancia e
gue sdo juntas aos autos do processo sejam levadas ao conhecimento das
partes.

Artigo 66.° (M6)
Omissao, perante o publico, de dados pessoais das pessoas singulares

1. No decurso da instancia, o Tribunal Geral pode decidir omitir, oficiosamente ou a
pedido de uma parte, apresentado em requerimento separado, os apelidos e os
nomes proprios das pessoas singulares, quer sejam partes ou terceiros, bem
como qualquer outro dado pessoal dessas pessoas singulares, mencionados nos
documentos e informac¢fes relativos ao processo aos quais o publico tem
acesso.

2. On.°1 éaplicavel ao requerente de intervencao.
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Artigo 66.°-A (M6)
Omissao, perante o publico, de dados que nao sejam dados pessoais das
pessoas singulares

No decurso da instancia, o Tribunal Geral pode decidir omitir, oficiosamente ou a
pedido fundamentado apresentado por uma parte em requerimento separado,
dados que ndo sejam dados pessoais das pessoas singulares, mencionados nos
documentos e informacfes aos quais o publico tem acesso, se houver razdes
legitimas que justifiquem a ndo divulgacao publica desses dados.

O n.° 1 é aplicavel ao requerente de intervencao.

Artigo 67.°
Ordem de tratamento dos processos

O Tribunal conhece dos processos submetidos a sua apreciacdo pela ordem em
que se encontram preparados para julgamento.

O presidente pode, atendendo a circunstancias especiais, decidir que
determinado processo seja julgado com prioridade.

Artigo 68.°(M5) (M7)
Apensacao

A todo o tempo, oficiosamente ou a pedido de uma parte principal, varios
processos com o mesmo objeto podem ser apensados por razdes de conexao,
para efeitos, alternativa ou cumulativamente, da fase escrita, da fase oral ou da
decisdao que ponha termo a instancia.

A apensacdo é decidida pelo presidente. Antes desta decisdo, o presidente fixa
um prazo as partes principais para apresentarem as suas observacdes sobre
uma eventual apensac¢do, caso ainda ndo se tenham pronunciado a este
respeito.

Os processos apensos podem ser desapensados, nas condi¢cdes previstas no
n.° 2.

Os atos processuais juntos aos autos dos processos apensos sao notificados
através da e-Curia as partes que apresentem um pedido nesse sentido. No
entanto, a pedido de uma parte, o presidente pode excluir da notificagao certos
dados dos autos do processo cujo carater confidencial tenha sido alegado.
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Artigo 69.°
Casos de suspensao

Sem prejuizo do artigo 163.°, a instancia pode ser suspensa:

a)

b)

0)

d)

nos casos previstos no artigo 54.°, terceiro paragrafo, do Estatuto;

quando seja interposto recurso para o Tribunal de Justica de uma decisao do
Tribunal Geral que conheca parcialmente do mérito da causa, que ponha termo
a um incidente processual relativo a uma exce¢do de incompeténcia ou de
inadmissibilidade ou que nao admita uma intervencao;

a pedido de uma parte principal, com o acordo expresso da outra parte
principal;

noutros casos especiais, quando a boa administracao da justica o exigir.

Artigo 70.° (C1)
Decisao de suspensao e decisdao que declara cessada a suspensao

A decisdao de suspender a instancia é tomada pelo presidente. Antes desta
decisdo, o presidente fixa um prazo as partes principais para apresentarem as
suas observac¢des sobre uma eventual suspensao da instancia, caso ainda ndo se
tenham pronunciado a este respeito.

A decisdo que declara cessada a suspensdo a instancia antes do termo da
suspensao ou que esta mencionada no artigo 71.°, n.° 3, é tomada de acordo
com as modalidades previstas no n.° 1.

Artigo 71.° (C1)
Duracao e efeitos da suspensao

A suspensdo da instancia produz efeitos na data indicada na decisao de
suspensao ou, na falta dessa indica¢ao, na data dessa decisdo.

Durante o periodo de suspensdo, todos 0s prazos processuais sao
interrompidos, com exce¢do do prazo de intervencdo previsto no artigo 143.°,
n.° 1.

Quando a decisdo de suspensdao nao indicar o respetivo termo, a suspensao
cessa na data indicada na decisdo que declara cessada a suspensdo ou, na falta
de tal indicacdo, na data desta decisao.
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1.

A partir da data em que cessa a suspensao, 0s prazos processuais interrompidos
sdo substituidos por novos prazos que comegam a correr na data de cessagao
da suspensado.

Artigo 71.°-A (M6) (C5)
Processos-Piloto

Quando varios processos pendentes no Tribunal Geral suscitem a mesma
questdo de direito e o Tribunal Geral considerar que, no interesse da boa
administracdo da justica, se deve evitar o tratamento paralelo desses processos,
a instancia pode ser suspensa nos termos dos artigos 69.°, alineas c) ou d), 70.° e
71.°, enquanto se aguarda a resolucdo do processo que, de entre 0S mesmos, se
adequa melhor a apreciagdo da questdo em causa, identificado como o
processo-piloto.

Antes de se pronunciar sobre a suspensdo, o presidente convida as partes
principais nos processos em que a instancia possa vir a ser suspensa a
apresentar observacBes sobre uma eventual suspensao, em conformidade com
o artigo 70.°, n.° 1, indicando-lhes a questdo de direito que esta em causa e o
processo suscetivel de ser identificado como o processo-piloto.

O presidente da sec¢do a que o processo-piloto for atribuido da prioridade ao
julgamento deste processo, em conformidade com o artigo 67.°, n.° 2.

Quando cessar a suspensdo da instancia, as partes nos processos cuja instancia
tenha sido suspensa tém a possibilidade de apresentar observacdes sobre a
decisdo proferida no processo-piloto e sobre as consequéncias dessa decisao
para o litigio.

Capitulo Il
DOS ATOS PROCESSUAIS

Artigo 72.° (M5) (M6)
Regras relativas a entrega dos atos processuais através da e-Curia

Com excecdo das entregas previstas no artigo 105.°, n.° 1 e 2, e no artigo 147.°,

n.° 6, qualquer ato processual deve ser entregue na Secretaria através da
e-Curia.
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Todos os atos processuais devem ser datados. Para efeitos dos prazos
processuais, apenas a data e a hora do Grdo-Ducado do Luxemburgo, no
momento da entrega na Secretaria, sao tomadas em consideragao.

Todos os atos processuais devem ser acompanhados das pec¢as em apoio e de
uma relacdo das mesmas.

Quando, devido a sua natureza, um anexo de um ato processual ndo possa ser
entregue através da e-Curia, esse anexo € transmitido em separado por envio
postal ou por entrega material na Secretaria. Este anexo deve ser apresentado
num exemplar para o Tribunal e em tantas copias quantas as partes em causa.
Esses exemplares sdo autenticados pela parte que os entrega.

As instituicdes devem apresentar, nos prazos fixados pelo presidente, traducdes
de todos os atos processuais nas demais linguas indicadas no artigo 1.° do
Regulamento n.° 1 do Conselho.

Artigo 73.° (M5)
(revogado)

Artigo 74.° (M5)
(revogado)

Artigo 75.° (M7)
Extensao dos articulados

Em conformidade com o artigo 243.°, o Tribunal fixa a extensdao maxima dos
articulados entregues no ambito do presente titulo.

O presidente pode autorizar, unicamente em casos particularmente complexos
do ponto de vista juridico ou factual, que a extensdo maxima dos articulados
seja ultrapassada.
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Capitulo 11l
DA FASE ESCRITA DO PROCESSO

Artigo 76.°
Conteudo da peticao

A peticdo referida no artigo 21.° do Estatuto deve conter:

a) onome e o domicilio do demandante;

b) aindicacdo da qualidade e do endereco do representante do demandante;
¢) aidentificagdo da parte principal contra a qual a acdo ou o recurso é dirigido;

d) o objeto do litigio, os fundamentos e argumentos invocados e uma exposi¢ao
sumaria dos referidos fundamentos;

e) os pedidos do demandante;

f) as provas e oferecimentos de prova, se a tal houver lugar.

Artigo 77.° (M5)
(revogado)

Artigo 78.°(M3) (M6)
Anexos da peticao

1. A peticdo deve ser acompanhada, se a tal houver lugar, das pecas indicadas no
artigo 21.°, segundo paragrafo, do Estatuto.

2. A peticdo apresentada ao abrigo do artigo 270.° TFUE devem ser juntas, sendo
caso disso, a reclamacdo na acecao do artigo 90.°, n.°2, do Estatuto dos
Funcionarios e a decisdo de resposta a reclamacdo, com indicagdao das datas de
apresentacdo e de notificacdo.

3. A peticdao apresentada ao abrigo de clausula compromisséria contida num
contrato de direito publico ou de direito privado celebrado pela Unido ou por
sua conta, nos termos do artigo 272.° TFUE, deve ser acompanhada de um
exemplar do contrato que contém essa clausula.

-53-



4,

5.

Se o demandante for uma pessoa coletiva de direito privado, deve juntar a
peticdo uma prova da sua existéncia juridica (certiddo do registo comercial,
certidao do registo das associa¢des ou qualquer outro documento oficial).

A peticdo deve ser acompanhada dos documentos referidos no artigo 51.°, n.°* 2
e 3.

Se a peticdo ndo preencher os requisitos enumerados nos n.* 1 a 5, o secretario
fixa ao demandante um prazo razoavel para apresentar as pecas acima
referidas. Na falta de regularizacdo no prazo fixado, o Tribunal decide se a
inobservancia desses requisitos determina a inadmissibilidade formal da
peticao.

Artigo 79.° (M6)
Comunicagao no jJornal Oficial da Unido Europeia

E publicada uma comunicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia indicando a data
da entrega da peti¢cdo, o nome das partes principais, os pedidos formulados na
peticdo, bem como os fundamentos e principais argumentos invocados, sem
prejuizo da aplicagdo dos artigos 66.° e 66.°-A.

1.

Artigo 80.° (M3) (M5)
Notificacao da peticdo

A peticao € notificada ao demandado através da e-Curia, quando este dispuser
de uma conta de acesso a e-Curia. Caso contrario, a peticdo é notificada ao
demandado por envio postal registado, com aviso de rececdo, de uma copia
autenticada da peticdo, ou por entrega dessa cdpia contra recibo.

Nos casos previstos no artigo 78.°, n.°6, a notificacdo € feita apos a
regularizacao ou depois de o Tribunal a ter declarado admissivel tendo em conta
0s requisitos enumerados nesse artigo.

Artigo 81.° (M3) (M5)
Contestacao

No prazo de dois meses a contar da notificacdo da peticdo, o demandado
apresenta uma contesta¢do, que deve conter:

a) onome e o domicilio do demandado;
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b) aindicacdo da qualidade e do enderec¢o do representante do demandado;
c) os fundamentos e argumentos invocados;
d) os pedidos do demandado;

e) as provas e oferecimentos de prova, se a tal houver lugar.
2. O artigo 78.°, n.°* 4 a 6, é aplicavel a contestacgao.

3. O prazo previsto no n.° 1 pode, em circunstancias excecionais, ser prorrogado
pelo presidente, a pedido devidamente fundamentado do demandado.

Artigo 82.°(M6)
Transmissao de documentos

Quando o Parlamento Europeu, o Conselho ou a Comissdo Europeia ndao sejam
partes num processo, o Tribunal Geral envia-lhes cépia da peticdo e da contestacdo,
ou, sendo caso disso, da exce¢do de incompeténcia ou de inadmissibilidade, com
exclusdao dos anexos destes documentos, a fim de |lhes permitir verificar se a
inaplicabilidade de um dos seus atos é invocada na ace¢ao do artigo 277.° TFUE.

Artigo 83.°
Réplica e tréplica

1. A peticdo e a contestacdo podem ser completadas por uma réplica do
demandante e por uma tréplica do demandado, a ndo ser que o Tribunal decida
gue ndo é necessaria uma segunda troca de articulados porque o contetddo dos
autos do processo é suficientemente completo.

2. Quando o Tribunal decidir que ndo é necessaria uma segunda troca de
articulados, pode ainda assim autorizar as partes principais a completarem os
autos, se o demandante apresentar um pedido fundamentado nesse sentido no
prazo de duas semanas a contar da notificacdo desta decisao.

3. O presidente fixa as datas em que esses atos processuais devem ser
apresentados. Pode precisar as questdes a tratar nessa réplica ou nessa tréplica.
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1.

Capitulo IV
DOS FUNDAMENTOS, DAS PROVAS E DA ADAPTACAO DA PETICAO

Artigo 84.°
Fundamentos novos

E proibido deduzir fundamentos novos no decurso da instancia, a menos que
esses fundamentos tenham origem em elementos de direito e de facto que se
tenham revelado durante o processo.

Sendo caso disso, os fundamentos novos sao deduzidos na segunda troca de
articulados e identificados como tais. Quando os elementos de direito e de facto
que justificam a deducdo dos fundamentos novos forem conhecidos apés a
segunda troca de articulados ou depois de ter sido decidido ndo autorizar essa
troca de articulados, a parte principal em causa deduz os fundamentos novos
assim que tenha conhecimento dos referidos elementos.

Sem prejuizo da decisdo a tomar pelo Tribunal sobre a admissibilidade dos
fundamentos novos, o presidente da as outras partes a oportunidade de
responderem a esses fundamentos.

Artigo 85.°
Provas e oferecimentos de prova

As provas e os oferecimentos de prova sdo apresentados na primeira troca de
articulados.

Em apoio da sua argumentacdo, as partes principais podem ainda apresentar ou
oferecer provas na réplica e na tréplica, desde que o atraso na apresentac¢do
desses elementos seja justificado.

A titulo excecional, as partes principais podem ainda apresentar ou oferecer
provas antes do encerramento da fase oral ou antes da decisao do Tribunal de
decidir sem fase oral, desde que o atraso na apresentacdo desses elementos
seja justificado.

Sem prejuizo da decisdo a tomar pelo Tribunal sobre a admissibilidade das
provas apresentadas ou dos oferecimentos de prova ao abrigo dos n.*2 e 3, o
presidente da as outras partes a oportunidade de tomarem posi¢do sobre as
mesmas.
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Artigo 86.° (M3) (M7)
Adaptacao da peticao

Quando um ato, cuja anulacdo é pedida, for substituido ou alterado por outro
com o mesmo objeto, o recorrente pode, até duas semanas depois de ter sido
notificada a decisdo de marcar a data da audiéncia de alegaces ou antes de ser
notificada a decisdo do Tribunal Geral de julgar o processo sem fase oral,
adaptar a peticdo para ter em conta este elemento novo. Este prazo pode ser
prorrogado pelo presidente na sequéncia de pedido fundamentado apresentado
pelo recorrente. Nao é aplicavel o artigo 60.°

A adaptacdo da peticdo deve ser feita por requerimento separado e dentro do
prazo previsto no artigo 263.°, sexto paragrafo, TFUE, no qual pode ser pedida a
anulacdo do ato que justifica a adaptacao da peticao.

Nos processos ao abrigo do artigo 270.° TFUE, a adaptacdo da peticdo deve ser
feita por requerimento separado e, em derrogacdo ao n.° 2, no prazo previsto no
artigo 91.°, n.°3, do Estatuto dos Funcionarios, no qual pode ser pedida a
anulacdo do ato que justifica a adaptacao da peticao.

O articulado de adaptacao deve conter:
a) os pedidos adaptados;

b) sendo caso disso, os fundamentos e argumentos adaptados;

c) sendo caso disso, as provas e os oferecimentos de prova relacionados com a
adaptac¢do dos pedidos.

O articulado de adaptacdo deve ser acompanhado do ato que justifica a
adaptacdo da peticdo. Se esse ato nao for apresentado, o secretario fixa ao
recorrente um prazo razoavel para a sua apresentacdo. Na falta dessa
regularizacdo no prazo fixado, o Tribunal decide se a inobservancia desta
exigéncia determina a inadmissibilidade do articulado que adapta a peticdo.

Sem prejuizo da decisdao a tomar pelo Tribunal sobre a admissibilidade do
articulado que adapta a peticdo, o presidente fixa ao recorrido um prazo para
responder ao articulado de adaptacao.

Sendo caso disso, o presidente fixa aos intervenientes um prazo para
completarem os seus articulados de intervencdo a luz do articulado de
adaptacdo da peticdo e da contestagdo. Para este efeito, estes articulados sao
simultaneamente notificados aos intervenientes.

-57 -



Capitulo V
DO RELATORIO PRELIMINAR

Artigo 87.° (M7)
Relatério preliminar

Quando a fase escrita do processo é encerrada, o presidente fixa a data em que
0 juiz-relator deve apresentar ao Tribunal um relatério preliminar.

O relatério preliminar contém uma analise das questdes pertinentes de facto e
de direito que a a¢ao ou recurso suscitam, propostas sobre a questao de saber
se 0 processo requer medidas de organizacdo do processo ou diligéncias de
instru¢cdo, sobre a realizacdo da fase oral do processo, bem como sobre a
eventual remessa do processo a Grande Secg¢do, a Seccdo Intermédia, ou a uma
seccdo que funcione com um numero diferente de juizes e sobre a eventual
devolucdo do processo ao juiz singular.

O Tribunal decide sobre o seguimento a dar as propostas do juiz-relator e, sendo
caso disso, sobre a abertura da fase oral do processo.

Capitulo VI

DAS MEDIDAS DE ORGANIZACAO DO PROCESSO E DAS DILIGENCIAS DE INSTRUCAO

1.

Artigo 88.°
Regras gerais

As medidas de organizacao do processo e as diligéncias de instru¢cdao podem ser
adotadas ou alteradas em qualquer fase do processo, oficiosamente ou a pedido
de uma parte principal.

O pedido referido no n.° 1 deve indicar com precisdo o objeto das medidas ou
das diligéncias solicitadas e as razdes que as justificam. Quando é formulado
depois da primeira troca de articulados, a parte que apresenta o pedido deve
expor as razdes pelas quais nao pode apresenta-lo anteriormente.

Caso seja apresentado um pedido de medidas de organiza¢do do processo ou
de diligéncias de instrucdo, o presidente da as outras partes a oportunidade de
tomarem posicdo sobre o mesmao.
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1.

2.

3.

Seccdo 1. Das medidas de organizacdo do processo

Artigo 89.° (C1)
Objeto

As medidas de organizacdo do processo tém por objeto garantir, nas melhores
condicdes, a preparacao dos processos para julgamento, a respetiva tramita¢ao
e a resolucao dos litigios.

As medidas de organizacdo do processo tém por objetivo, em particular:

a) assegurar o bom andamento da fase escrita ou da fase oral do processo e
facilitar a producao de prova;

b) determinar os pontos da argumentacao que as partes devem completar ou
que necessitam de ser objeto de uma diligéncia de instrucgao;

c) delimitar o alcance dos pedidos bem como dos fundamentos e argumentos
das partes e clarificar os pontos controvertidos;

d) promover a resolucao amigavel dos litigios.
As medidas de organiza¢do do processo podem, designadamente, consistir em:
a) colocar questdes as partes;

b) convidar as partes a pronunciarem-se por escrito ou oralmente sobre
determinados aspetos do litigio;

c) pedir informac8es as partes ou a terceiros, referidos no artigo 24.°, segundo
paragrafo, do Estatuto;

d) solicitar as partes a apresentacao de quaisquer pecas relativas ao processo;

e) convocar as partes para reunides.

Quando seja organizada uma audiéncia de alegacfes, o Tribunal, na medida do
possivel, convida as partes a concentrarem as suas alegacdes numa ou em varias
questdes concretas.
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1.

2.

Artigo 90.° (C1)
Tramitacao

As medidas de organizagao do processo sao decididas pelo Tribunal.

Se o Tribunal Geral decidir adotar medidas de organizacdo do processo e nao as
efetuar ele préprio, incumbe a execu¢ao dessas medidas ao juiz-relator.

Seccdo 2. Das diligéncias de instrucdo

Artigo 91.°
Objeto

Sem prejuizo do disposto nos artigos 24.° e 25.° do Estatuto, as diligéncias de
instrucdo compreendem:

a)

b)

d)

e)

a comparéncia pessoal das partes;

o pedido a uma parte para apresentar informac6es ou qualquer peca relativa ao
processo;

o pedido de apresentacdo de documentos cuja consulta foi recusada por uma
instituicdo no ambito de um recurso que tenha por objeto a legalidade dessa
recusa;

a prova testemunhal;
a peritagem;
a inspecao.
Artigo 92.° (C1) (M7)
Tramitacao

O Tribunal determina as diligéncias que julgar convenientes, por despacho em
que se especifiquem os factos a provar.

Antes de decidir adotar as diligéncias de instruc¢ao referidas nas alineas d) a f) do
artigo 91.°, o Tribunal deve ouvir as partes.
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3.

A diligéncia de instruc¢do prevista no artigo 91.°, alinea b), pode ser ordenada
quando:

a) a parte visada pela diligéncia ou ndao deu seguimento a uma medida de
organizacdo do processo previamente adotada com essa finalidade ou
apresenta um pedido expresso nesse sentido justificando a necessidade de
essa diligéncia ser ordenada sob a forma de despacho de instrucao;

b) a adogao de uma medida de organizagdo do processo ndo pareca justificada
a luz das circunstancias do caso concreto.

O despacho de instru¢do pode prever que os representantes das partes sé podem
consultar as informacdes e pecas obtidas pelo Tribunal na sequéncia desse
despacho na Secretaria, sem delas poderem fazer cépias.

4.

Se o Tribunal Geral decidir promover a realiza¢do de uma diligéncia de instruc¢do
e ndo a efetuar ele proprio, incumbe a execu¢ao dessa instru¢do ao juiz-relator.

O advogado-geral participa nas diligéncias de instrugao.
As partes podem assistir as diligéncias de instrucdo.

A admissdo da contraprova e da ampliacdo das provas depende de decisdo do
Tribunal.

Artigo 93.°
Notificacao das testemunhas

As testemunhas cuja inquiricdo for considerada necessaria sdao notificadas por
despacho, previsto no artigo 92.°, n.° 1, o qual deve conter:

a) o nome, a qualidade e o domicilio das testemunhas;

b) a data e o local da inquirigao;

¢) aindicacdo dos factos a determinar e as testemunhas que devem ser ouvidas
sobre cada um desses factos.

As testemunhas sdo notificadas pelo Tribunal, sendo caso disso, apds a
constituicdo da provisdo a que se refere o artigo 100.°, n.° 1.
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Artigo 94.°
Inquiricao das testemunhas

Apos verificacdo da identidade das testemunhas, o presidente informa-as de que

devem garantir a veracidade das suas declarac8es pela forma descrita non.°5 e
no artigo 97.°

As testemunhas sdo ouvidas pelo Tribunal, devendo as partes ser convocadas.
Ap6s o depoimento, o presidente pode fazer perguntas as testemunhas, a
pedido das partes ou oficiosamente.

Gozam da mesma faculdade todos os juizes e o advogado-geral.

O presidente pode autorizar que os representantes das partes facam perguntas
as testemunhas.

Sob reserva do disposto no artigo 97.°, apds o depoimento, a testemunha presta
0 seguinte juramento:

«Juro ter dito a verdade, toda a verdade e s6 a verdade.»

O Tribunal pode, ouvidas as partes principais, dispensar a testemunha de
prestar juramento.

Artigo 95.°
Deveres das testemunhas

As testemunhas regularmente notificadas devem cumprir a notificacdo e
apresentar-se na inquiricao.

Quando, sem motivo justificado, uma testemunha regularmente notificada ndo
se apresentar perante o Tribunal, este pode aplicar-lhe uma sancdo pecuniaria
até 5 000 euros e ordenar nova notificagdo da testemunha, a expensas desta.

A mesma sancdo pode ser aplicada a testemunha que, sem motivo justificado,
recuse depor ou prestar juramento.

-62 -



Artigo 96.°
Peritagem

O despacho que nomeia o perito deve especificar a sua missao, fixando-lhe um
prazo para a apresentacao de um relatorio.

Depois da apresentacdo do relatério e da sua notificagdo as partes, o Tribunal
pode ordenar que o perito seja ouvido, devendo as partes ser convocadas. A
pedido de uma das partes ou oficiosamente, o presidente pode fazer perguntas
ao perito.

Gozam da mesma faculdade todos os juizes e o advogado-geral.

O presidente pode autorizar que os representantes das partes facam perguntas
ao perito.

Sob reserva do disposto no artigo 97.°, apds a apresentacdo do relatério, o
perito presta o seguinte juramento:

«Juro ter cumprido a minha missao com consciéncia e total imparcialidade.»

O Tribunal pode, ouvidas as partes principais, dispensar o perito de prestar
juramento.

Artigo 97.°
Juramento das testemunhas e dos peritos

O presidente insta as pessoas chamadas a prestar juramento perante o Tribunal,
na qualidade de testemunhas ou peritos, a dizerem a verdade ou a
desempenharem a sua missdao em consciéncia e com toda a imparcialidade,
advertindo-as das consequéncias penais previstas na respetiva legislacdo
nacional para o ndo cumprimento deste dever.

As testemunhas e os peritos prestam o juramento previsto, respetivamente, no
artigo 94.°, n.°5, e no artigo 96.°, n.°5, ou pela forma prevista na sua lei
nacional.

Artigo 98.°
Violagao do juramento das testemunhas e dos peritos

O Tribunal pode decidir participar a autoridade competente, mencionada no
Regulamento Adicional ao Regulamento de Processo do Tribunal de Justica, do
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Estado-Membro cujos tribunais sejam competentes para efeitos de
procedimento criminal, qualquer falso testemunho ou falsa declaragao de perito
prestados sob juramento na sua presenca.

A decisdo do Tribunal é comunicada pelo secretario. A referida decisao expde os
factos e as circunstancias que fundamentam a participacgao.

Artigo 99.°
Impugnacao da admissao de uma testemunha ou de um perito

Se uma das partes impugnar a admissdo de uma testemunha ou de um perito,
por incapacidade, indignidade ou qualquer outra causa, ou se uma testemunha
ou um perito se recusar a depor ou a prestar juramento, a questdo é decidida
pelo Tribunal.

A impugna¢do da admissdo de uma testemunha ou de um perito deve ser
deduzida no prazo de duas semanas a contar da notificagdo do despacho que
ordena a notificacdo da testemunha ou que nomeia o perito, por requerimento
que indique os fundamentos da impugnacdo e os oferecimentos de prova.

Artigo 100.°
Despesas das testemunhas e dos peritos

Quando o Tribunal ordenar a inquiricdo de testemunhas ou uma peritagem,
pode pedir as partes principais ou a uma delas a constituicdo de uma provisao
que garanta a cobertura das despesas das testemunhas ou dos peritos.

As testemunhas e os peritos tém direito ao reembolso das despesas de
deslocacdo e de estada. O cofre do Tribunal pode conceder-lhes um
adiantamento por conta dessas despesas.

As testemunhas tém direito a uma indemnizacao por perda de rendimentos, e
os peritos, a honorarios pelos seus servicos. Estes montantes sdo pagos pelo
cofre do Tribunal as testemunhas e aos peritos, depois de cumpridos os seus
deveres ou a sua missao.

Artigo 101.°
Carta rogatoéria

O Tribunal pode, a pedido das partes principais ou oficiosamente, emitir cartas
rogatdrias com vista a inquiricdo de testemunhas ou a audi¢ao de peritos.

-64 -



A carta rogatoria é emitida por despacho. Este deve conter o nome, a qualidade
e o domicilio das testemunhas ou dos peritos, indicar os factos sobre os quais as
testemunhas ou os peritos serdo ouvidos, identificar as partes, os seus
representantes assim como as respetivas moradas e expor sucintamente o
objeto do litigio.

O secretario envia o despacho a autoridade competente, mencionada no
Regulamento Adicional ao Regulamento de Processo do Tribunal de Justica, do
Estado-Membro em cujo territério deva ser realizada a inquiricdao das
testemunhas ou a audicdo dos peritos. Se for caso disso, junta ao despacho uma
traducdo na lingua ou nas linguas oficiais do Estado-Membro destinatario.

A autoridade designada nos termos do n.°3 deve comunicar o despacho a
autoridade judicial competente segundo o direito interno.

A autoridade judicial competente da cumprimento a carta rogatéria em
conformidade com as disposicdes do direito interno. Apds cumprimento,
comunica a autoridade designada nos termos do n.° 3 o despacho que ordenou
a emissao da carta rogatéria, as pecas relativas ao seu cumprimento e uma
relacdo das despesas. Estes documentos sdo remetidos ao secretario.

O secretario providencia a traducdo dos documentos na lingua do processo.

O Tribunal suporta as despesas com a carta rogatoria, podendo, sempre que tal
se justifique, imputa-las as partes principais.

Artigo 102.°
Ata das audiéncias de instruc¢ao

O secretario lavra uma ata de cada audiéncia de instruc¢do. Esta ata é assinada
pelo presidente e pelo secretario e constitui documento auténtico.

Tratando-se de uma audiéncia de inquiricdo de testemunhas ou de audicao de
peritos, a ata € assinada pelo presidente ou pelo juiz-relator encarregado de
proceder a inquiricdo ou audi¢cdo, bem como pelo secretario. Antes da aposicao
destas assinaturas, a testemunha ou o perito deve poder verificar o conteddo da
ata e assina-la.

A ata é notificada as partes.
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Seccdo 3. Tratamento das informacdes, das pecas e dos documentos confidenciais
apresentados no ambito das diligéncias de instrucao

Artigo 103.°
Tratamento das informacgdes e das pecas confidenciais

1. Quando o Tribunal for chamado a examinar, com base em elementos de direito
e de facto invocados por uma parte principal, o carater confidencial, face a outra
parte principal, de certas informacdes ou pecas apresentadas perante si na
sequéncia de uma diligéncia de instrucdo, prevista no artigo 91.°, alinea b),
suscetiveis de ter pertinéncia para decidir o litigio, essas informag¢des ou pecas
ndo sdo comunicadas a essa outra parte nessa fase do exame.

2. Quando o Tribunal concluir, ao efetuar o exame previsto no n.° 1, que certas
informac¢bes ou pecas apresentadas perante si sdo pertinentes para decidir o
litigio e apresentam, face a outra parte principal, carater confidencial, procede a
uma ponderacdo entre esse carater confidencial e as exigéncias relacionadas
com o direito a uma protecdo jurisdicional efetiva, em particular com o respeito
do principio do contraditério.

3. Na sequéncia da ponderacao prevista no n.°2, o Tribunal pode decidir dar a
conhecer as informag¢des ou pecas confidenciais a outra parte principal,
condicionando, sendo caso disso, a sua divulgacdo a assuncao de compromissos
especificos, ou ndo comunicar as referidas informac¢des ou pecas confidenciais,
precisando, por despacho fundamentado, as modalidades que permitem a esta
outra parte principal apresentar as suas observacdes, nas melhores condi¢des
possiveis, nomeadamente ordenando a apresentacdo de uma versdao nao
confidencial ou de um resumo nao confidencial das informacdes ou pecas, que
contenha o seu conteudo essencial.

4. O regime processual do presente artigo ndo é aplicavel aos casos previstos no
artigo 105.°

Artigo 104.°
Documentos cujo acesso foi recusado por uma instituicao

Quando, na sequéncia de uma diligéncia de instrucdo, referida no artigo 91.°,
alinea c), um documento cujo acesso tenha sido recusado por uma instituicao tiver
sido apresentado ao Tribunal no ambito de um recurso sobre a legalidade dessa
recusa, esse documento ndo € comunicado as outras partes.
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Capitulo VII
DAS INFORMACOES OU PECAS RESPEITANTES A SEGURANCA DA UNIAO OU DE UM
OU VARIOS DOS SEUS ESTADOS-MEMBROS OU A CONDUCAO DAS SUAS RELACOES
INTERNACIONAIS

Artigo 105.° (M2) (C1) (C2)
Tratamento das informacgdes ou pecgas respeitantes a seguranca da Unidao ou
de um ou varios dos seus Estados-Membros ou a conducgao das suas rela¢des
internacionais

Quando, contrariamente ao principio do contraditério enunciado no artigo 64.°,
do qual decorre que todas as informa¢des e pecas sao integralmente
comunicadas entre as partes, uma parte principal pretenda fundar as suas
pretensdes em certas informac8es ou pecas, mas alegue que a sua comunica¢ao
poderia prejudicar a seguranca da Unido ou de um ou varios dos seus
Estados-Membros ou a conducdo das suas relacbes internacionais, apresenta
essas informagdes ou pecas em ato separado. Esta apresentacao deve ser
acompanhada de um pedido de tratamento confidencial dessas informac¢des ou
pecas de que constem as razdes imperiosas que, na estrita medida em que a
situacdo o exigir, justificam a preservacdao do seu carater confidencial e se
opSem a sua comunicacdo a outra parte principal. O pedido de tratamento
confidencial também é submetido por ato separado e ndo deve conter
elementos confidenciais. Quando informacgdes ou pecas para as quais tenha sido
solicitado tratamento confidencial tiverem sido transmitidas a parte principal por
um ou varios Estados-Membros, as razBes imperiosas adiantadas pela parte
principal para justificar o seu tratamento confidencial podem incluir as expostas
pelo Estado-Membro ou pelos Estados-Membros em questao.

2. O Tribunal Geral pode pedir por meio de diligéncia de instrucdo a apresentacao
de informagdes ou pecas cujo carater confidencial se baseie nas consideracdes
constantes do n.° 1. Em caso de recusa, o Tribunal toma nota desse facto. Em
derrogacdo ao disposto no artigo 103.°, aplica-se o regime processual do
presente artigo a essas informac¢des ou pecas apresentadas na sequéncia de
uma diligéncia de instrugdo.

3. Na fase do exame da pertinéncia, para decidir o litigio, das informacdes ou pecas
apresentadas por uma parte principal em conformidade com os n.* 1 ou 2 e do
exame do seu carater confidencial face a outra parte principal, essas
informacdes ou pecas ndo sdo comunicadas a outra parte principal.

4. Quando o Tribunal decidir, apdés o exame previsto no n.°3, que certas
informacdes ou pecas apresentadas perante si sao pertinentes para decidir o
litigio e ndo tém carater confidencial para efeitos do processo no Tribunal, pede
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a parte em causa autorizagdo para comunicar essas informacdes ou pecas a
outra parte principal. Se a parte se opuser a essa comunica¢do num prazo fixado
pelo presidente, ou na falta de resposta da sua parte no termo desse prazo,
essas informa¢bes ou pecas ndo sao tomadas em consideracdao para o
julgamento do processo, sendo-lhe restituidas.

Quando o Tribunal decidir, ap6s o exame previsto no n.°3, que certas
informac¢bes ou pecas apresentadas perante si sdo pertinentes para decidir o
litigio e tém carater confidencial face a outra parte principal, ndo as comunica a
essa parte principal. O Tribunal procede em seguida a uma ponderacdo entre as
exigéncias relacionadas com o direito a uma protecdo jurisdicional efetiva, em
particular com o respeito do principio do contraditério, e as decorrentes da
seguranca da Unido ou de um ou varios dos seus Estados-Membros ou da
conducao das suas relacdes internacionais.

Na sequéncia da ponderacdo prevista no n.°5, o Tribunal adota um despacho
fundamentado no qual precisa as modalidades de conciliagdo das exigéncias
referidas nesse numero, como a apresentac¢do pela parte em causa, para efeitos
de uma posterior comunicacdo a outra parte principal, de uma versdo nao
confidencial ou de um resumo ndo confidencial das informac8es ou pecas que
inclua o seu conteudo essencial e que permita a outra parte principal apresentar
as suas observacdes, nas melhores condi¢des possiveis.

As informacdes ou pecas que tenham carater confidencial em relacdo a outra
parte principal podem ser desentranhadas, total ou parcialmente, a pedido da
parte principal que as apresentou em conformidade com os n.°* 1 ou 2, no prazo
de duas semanas a contar da notificagdo da decisdo tomada ao abrigo do n.° 5.
As informag¢des ou pecas desentranhadas ndo sao tomadas em consideracao
para a decisdo do processo e sdo restituidas a parte principal em causa.

Quando o Tribunal considerar que certas informag¢des ou pecas que, devido ao
seu carater confidencial, ndo foram comunicadas a outra parte principal
segundo as modalidades referidas no n.° 6 sdo indispensaveis para decidir o
litigio, pode, em derrogacdo ao artigo 64.° e limitando-se ao estritamente
necessario, basear a sua decisdao nessas informag¢des ou pecas. Ao apreciar
essas informac¢bes ou pecas, o Tribunal tem em conta o facto de uma parte
principal nao ter podido apresentar observa¢des sobre as mesmas.

O Tribunal garante que as informacdes confidenciais constantes das
informac¢fes ou pecas apresentadas por uma parte principal em conformidade
com os n.* 1 ou 2, e que ndo foram comunicadas a outra parte principal, ndo
serdo divulgadas no despacho proferido ao abrigo do n.° 6 nem na decisdao que
pde termo a instancia.
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10.As informa¢des ou pecas referidas no n.°5 que ndo tenham sido
desentranhadas ao abrigo do n.°7 pela parte principal que as apresentou, sao
devolvidas a parte em causa assim que terminar o prazo previsto no artigo 56.°,
primeiro paragrafo, do Estatuto, exceto se, dentro desse prazo, tiver sido
interposto recurso da decisdo do Tribunal Geral. Se for interposto recurso, as
informacgBes ou pecas acima referidas sdo postas a disposicdao do Tribunal de
Justica, nas condi¢8es previstas na decisdo referida no n.® 11.

11. O Tribunal determina, por decisdo, as regras de seguranca para a protecdo das
informacgbes ou pecas apresentadas em conformidade com o n.°1 ou com o
n.° 2, consoante o caso. Esta decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Capitulo VI
DA FASE ORAL DO PROCESSO

Artigo 106.°
Fase oral do processo

1. O processo no Tribunal comporta, na sua fase oral, uma audiéncia de alega¢des
organizada oficiosamente ou a pedido de uma parte principal.

2. O pedido de audiéncia de alegacdes de uma parte principal deve indicar os
motivos pelos quais esta pretende ser ouvida. Deve ser apresentado no prazo de
trés semanas a contar da notificacdo do encerramento da fase escrita do
processo as partes. Este prazo pode ser prorrogado pelo presidente.

3. Na falta do pedido referido no n.°2, o Tribunal pode, caso se considere
suficientemente esclarecido pelas pec¢as dos autos do processo, decidir julgar o
recurso sem fase oral. Nesse caso, pode, contudo, decidir posteriormente dar
inicio a fase oral do processo.

Artigo 106.°-A (M6)
Audiéncia comum de alegagdes

Se as semelhancas existentes entre varios processos o permitirem, o Tribunal Geral
pode decidir organizar uma audiéncia de alegacBes comum a esses processos.
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1.

Artigo 107.°
Data da audiéncia de alegacdes

Se o Tribunal decidir dar inicio a fase oral do processo, o presidente marca a
data da audiéncia de alegac®es.

2. O presidente pode, em circunstancias excecionais, oficiosamente ou a pedido

1.

fundamentado de uma parte principal, adiar a data da audiéncia de alega¢des.

Artigo 107.°-A (M6) (M7)
Participacdo numa audiéncia por videoconferéncia

Quando razdes sanitarias, motivos de seguranca ou outros motivos sérios
impecam o representante de uma parte de participar fisicamente numa
audiéncia de alegac®es, esse representante pode ser autorizado a participar na
audiéncia por videoconferéncia.

O pedido de participacdo na audiéncia por videoconferéncia deve ser
apresentado em requerimento separado, assim que for conhecido o motivo do
impedimento, e indicar com precisdo a natureza desse impedimento.

O presidente decide deste pedido no mais curto prazo.

O recurso a videoconferéncia é excluido caso o Tribunal Geral decida, ao abrigo
do artigo 109.°, que os debates decorrem a porta fechada.

As condi¢Bes técnicas necessarias para participar nas audiéncias por
videoconferéncia estdo especificadas nas disposi¢cBes praticas referidas no
artigo 243.°

Artigo 108.°
Nao participagcao das partes na audiéncia de alegacdes

Quando uma parte informar o Tribunal de que ndo assistirda a audiéncia de
alegacdes, ou quando, na audiéncia, o Tribunal constatar a falta injustificada de
uma parte devidamente convocada, a audiéncia de alegacdes realiza-se sem a
parte em causa.

Quando as partes principais comunicarem ao Tribunal que ndo assistirdo a
audiéncia de alegac®es, o presidente decide se a fase oral do processo pode ser
encerrada.
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Artigo 109.°
Debates a porta fechada

Ouvidas as partes, o Tribunal pode, em conformidade com o artigo 31.° do
Estatuto, decidir que os debates decorram a porta fechada.

O pedido de realizacdo dos debates a porta fechada apresentado por uma parte
deve ser fundamentado e indicar se visa a totalidade ou uma parte dos mesmos.

A decisdo de realizar os debates a porta fechada implica a proibicdo de
publicacdo dos debates.

Artigo 110.° (M3)
Audiéncia de alegacdes

Os debates sdo abertos e dirigidos pelo presidente, que assegura a boa ordem
da audiéncia.

As partes s6 podem pleitear no Tribunal por intermédio do seu representante.

No decurso da audiéncia de alegacbes, os membros da formagdo de julgamento
e 0 advogado-geral podem fazer perguntas aos representantes das partes.

Nos processos ao abrigo do artigo 270.° TFUE, os membros da formacdo de
julgamento e o advogado-geral podem, no decurso da audiéncia de alegacdes,
convidar as proprias partes a exprimirem-se sobre certos aspetos do litigio.

Artigo 110.°-A (M7)
Transmissao das audiéncias

As audiéncias do Tribunal Geral podem ser transmitidas. Esta transmissao é
realizada em direto quando a audiéncia tiver por objeto a prolacdo de acérdados
ou a apresentacao de conclusdes e é realizada em diferido quando a audiéncia
tiver por objeto alegacdes das partes num processo remetido a Grande Seccdo, a
Seccdo Intermédia ou, sempre que o interesse do processo o justifique, a uma
seccdo que funcione com cinco juizes, ou, a titulo excecional, a uma sec¢do que
funcione com trés juizes.

Quando o Tribunal Geral pretender transmitir uma audiéncia de alegacdes, a
Secretaria informa as partes dessa intencdo ao proceder a convocatéria para
essa audiéncia.
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Se uma parte considerar que a audiéncia para a qual foi convocada ndo deve ser
transmitida, informa o Tribunal Geral com a maior brevidade possivel expondo,
de forma detalhada, as circunstancias suscetiveis de justificar a ndo transmissao.

O Tribunal Geral pronuncia-se sobre este pedido com a maior brevidade
possivel.

A gravacdo video das audiéncias de alegacBes que tiverem sido objeto de
transmissao fica disponivel no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido
Europeia durante um periodo maximo de um més apés o encerramento da
audiéncia de alegacdes.

Se uma parte considerar que a gravacao video de uma audiéncia de alegac¢des
na qual tenha participado deve ser removida do sitio Internet acima referido,
informa o Tribunal Geral com a maior brevidade possivel expondo as
circunstancias suscetiveis de justificar essa remocao.

O presidente decide imediatamente deste pedido.

O Tribunal Geral determina, por meio de decisdo, as regras e as modalidades de

implementacdo da transmissdo das audiéncias. Esta decisdo é publicada no
Jornal Oficial da Uniéo Europeia.

Artigo 111.°
Encerramento da fase oral do processo

Nos processos em que ndo tenha sido designado advogado-geral, o presidente
declara encerrada a fase oral do processo no termo dos debates.

1.

Artigo 112.°(M?7)
Apresentacao das conclusdes do advogado-geral

Quando num processo tiver sido designado um advogado-geral e for realizada
uma audiéncia de alegac¢des, as conclusdes do advogado-geral sdo apresentadas
apos o encerramento desta audiéncia, na data anunciada pelo advogado-geral.

Quando nado for realizada uma audiéncia de alegacbes, as conclusdes do
advogado-geral sdo apresentadas na data anunciada por este ultimo

Quando o advogado-geral apresentar as suas conclusdes por escrito, entrega-as
na Secretaria, que as comunica as partes.
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4. Com a apresentac¢do das conclusdes do advogado-geral encerra-se a fase oral do
processo.

Artigo 113.° (M7)
Reabertura da fase oral do processo

1. O Tribunal Geral reabre a fase oral do processo quando as condi¢des
enunciadas no artigo 23.°, n.° 3, ou no artigo 24.°, n.° 3 estiverem preenchidas.

2. O Tribunal Geral pode reabrir a fase oral do processo:
a) se considerar que ndo esta suficientemente esclarecido;

b) quando o processo deva ser resolvido com base num argumento que ndo foi
debatido entre as partes;

¢) quando uma parte principal apresentar um pedido nesse sentido,
baseando-se em factos suscetiveis de ter uma influéncia determinante na
decisdo do Tribunal e que ndo tenha podido invocar antes do encerramento
da fase oral do processo.

Artigo 114.°
Ata da audiéncia

1. O secretdrio lavra uma ata de cada audiéncia. Esta ata é assinada pelo
presidente e pelo secretario e constitui documento auténtico.

2. A ata é notificada as partes.

Artigo 115.°(C1)
Gravacao da audiéncia

O presidente do Tribunal Geral pode, com base em pedido devidamente justificado,
autorizar uma parte que tenha participado na fase escrita ou na fase oral do
processo a ouvir, nas instalacdes do Tribunal Geral, a grava¢do sonora da audiéncia
na lingua utilizada pelos oradores no decurso desta.
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Capitulo IX
DOS ACORDAOS E DOS DESPACHOS

Artigo 116.°
Data da prolacao do acérdao

As partes sao informadas da data da prolacdo do acérdao.

Artigo 117.°
Contetdo do acérdao

O acérdao deve conter:

a) aindica¢do de que é proferido pelo Tribunal;
b) aindicacdo da formacdo de julgamento;
c) adatada prolacao;

d) o nome do presidente e dos juizes que participaram nas delibera¢des, com a
indicacdo do juiz-relator;

e) o nome do advogado-geral eventualmente designado;

f) o nome do secretério;

g) aindica¢ao das partes;

h) o nome dos seus representantes;

i) os pedidos das partes;

j) sendo caso disso, a data da audiéncia de alegacdes;

k) a indicacdo, se a tal houver lugar, de que o advogado-geral foi ouvido e, sendo
caso disso, da data das suas conclusdes;

l) aexposi¢ao sumaria dos factos;

m) os fundamentos;
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n) o dispositivo, incluindo a decisao relativa as despesas.

Artigo 118.°
Prolacao e notificacao do acérdao

1. O acérdao é proferido em audiéncia publica.

2. O original do acérdao, assinado pelo presidente, pelos juizes que participaram
nas deliberacbes e pelo secretario, é selado e arquivado na Secretaria. E
notificada uma copia a cada uma das partes.

Artigo 119.° (C1)
Conteudo do despacho

Qualquer despacho suscetivel de ser objeto de recurso para o Tribunal de Justica ao
abrigo do artigo 56.° ou do artigo 57.° do Estatuto deve conter:

a) a indicacdo de que € proferido, consoante o caso, pelo Tribunal Geral, pelo
presidente ou pelo juiz do processo cautelar;

b) sendo caso disso, a indicacdo da formacao de julgamento;
¢) adata da sua adocdo;
d) aindicacdo da base juridica em que o0 mesmo assenta;

e) o nome do presidente e, sendo caso disso, dos juizes que participaram nas
deliberacdes, com a indica¢ao do juiz-relator;

f) o nome do advogado-geral eventualmente designado;

g) o nome do secretario;

h) aindicacao das partes;

i) 0 nome dos seus representantes;

j) os pedidos das partes;

k) aindicacdo, se a tal houver lugar, de que o advogado-geral foi ouvido;
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) aexposi¢do sumaria dos factos;
m) os fundamentos;

n) o dispositivo, incluindo, sendo caso disso, a decisdo relativa as despesas.

Artigo 120.° (M3)
Assinatura e notificacao do despacho

O original de cada despacho, assinado pelo presidente e pelo secretario, é selado e
arquivado na Secretaria. E notificada uma copia a cada uma das partes e, sendo
caso disso, ao Tribunal de Justica.

Artigo 121.°
Forca obrigatéria dos acérdaos e despachos

1. O acérdao tem forca obrigatéria desde o dia da sua prolacao, sob reserva das
disposi¢cbes do artigo 60.° do Estatuto.

2. O despacho tem forca obrigatoria desde o dia da sua notificacao, sob reserva do
disposto no artigo 60.° do Estatuto.

Artigo 122.°
Publicacdo no Jornal Oficial da Uniéo Europeia

E publicada no Jornal Oficial da Uniéio Europeia uma comunicacdo contendo a data e
o dispositivo dos acérdaos e despachos do Tribunal que p6em termo a instancia,
exceto no caso das decisbes adotadas antes da notificacdo da peticdo ao
demandado.
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Capitulo X
DOS ACORDAOS A REVELIA

Artigo 123.°
Acérdaos a revelia

Quando o Tribunal constatar que o demandado, devidamente citado, ndo
respondeu a peticdo na forma e no prazo estabelecidos no artigo 81.°, sem
prejuizo da aplicagdo do disposto no artigo 45.°, segundo paragrafo, do Estatuto,
o demandante pode, num prazo fixado pelo presidente, pedir ao Tribunal que
julgue procedentes os seus pedidos.

O demandado revel nao intervém no processo a revelia e nenhum ato
processual Ihe é notificado, com excecdo da decisdao que p&e termo a instancia.

No acérdao a revelia, o Tribunal julga procedentes os pedidos do demandante, a
menos que seja manifestamente incompetente para conhecer da agao ou
recurso ou que essa acao ou recurso seja manifestamente inadmissivel ou
manifestamente desprovido de fundamento juridico.

O acoérdao a revelia tem forca executéria. No entanto, o Tribunal pode
suspender a sua execucdo até se pronunciar sobre a oposi¢cdao deduzida nos
termos do artigo 166.°, ou subordinar essa execu¢do a constituicdo de caugao,
cujo montante e modalidades sao fixados tendo em conta as circunstancias. Esta
caucgdo é liberada se nao for deduzida oposi¢do ou se esta ultima for julgada
improcedente.

Capitulo XI
DA RESOLUCAO AMIGAVEL E DA DESISTENCIA

Artigo 124.° (M3)
Resoluc¢ao amigavel

Se, antes de o Tribunal decidir, as partes principais chegarem a acordo
extrajudicial sobre a solu¢do a dar ao litigio e informarem o Tribunal de que
renunciam as suas pretensdes, o presidente ordena o cancelamento do
processo no registo e decide sobre as despesas em conformidade com o
disposto nos artigos 136.° e 138.°, tendo em conta, se for caso disso, aquilo que
haja sido proposto pelas partes.
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2. Esta disposicao ndo é aplicavel aos recursos previstos nos artigos 263.° TFUE e
265.° TFUE.

Artigo 125.°
Desisténcia

Se o demandante comunicar ao Tribunal, por escrito ou na audiéncia, que desiste da
instancia, o presidente ordena o cancelamento do processo no registo e decide
sobre as despesas em conformidade com o disposto nos artigos 136.° e 138.°

Capitulo XI-A (M3)
DO PROCESSO DE RESOLUCAO AMIGAVEL DESENCADEADO PELO TRIBUNAL NOS
PROCESSOS AO ABRIGO DO ARTIGO 270.° TFUE

Artigo 125.°-A (M3) (C3)
Modalidades

1. O Tribunal pode, em qualquer fase do processo, examinar as possibilidades de
resolucdo amigavel da totalidade ou de parte do litigio entre as partes

principais.

2. O Tribunal encarrega o juiz-relator, coadjuvado pelo secretario, de tentar obter
a resolucao amigavel do litigio

3. O juiz-relator pode propor uma ou varias solu¢des suscetiveis de pdr termo ao
litigio, tomar as medidas adequadas para facilitar a sua resolu¢ao amigavel e
executar as medidas que tiver decidido para o efeito. Pode, designadamente:

a) convidar as partes principais a prestarem informacdes;
b) convidar as partes principais a apresentarem documentos;

c) convidar para reunides os representantes das partes principais, as proprias
partes principais ou qualquer funcionario ou agente da instituicdo habilitado
a negociar um eventual acordo;

d) por ocasido das reunides referidas na alinea c), ter contactos separados com
cada uma das partes principais, se estas concordarem.

4. Os n.”* 1 a 3 sdo igualmente aplicaveis no ambito de um processo cautelar.
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Artigo 125.°-B (M3) (C3)
Consequéncias do acordo das partes principais

Quando as partes principais chegarem a acordo, perante o juiz-relator, sobre a
solu¢ao que pde termo ao litigio, podem pedir que os termos desse acordo
sejam consignados num documento assinado pelo juiz-relator e pelo secretario.
Este documento é notificado as partes principais e constitui documento
auténtico.

O processo é cancelado no registo por despacho fundamentado do presidente.
A pedido de uma parte principal, com o acordo da outra parte principal, os
termos do acordo obtido entre as partes principais sdao consignados no
despacho de cancelamento.

O presidente decide sobre as despesas nos termos do acordo, ou livremente, se
o acordo for omisso quanto as despesas. Sendo caso disso, decide sobre as
despesas do interveniente, em conformidade com o artigo 138.2

Artigo 125.°-C (M3)
Registo e autos especificos

As pecas apresentadas no ambito do processo de resolu¢cdo amigavel na acecao
do artigo 125.°-A:

— sdo inscritas num registo especifico que ndo esta sujeito ao regime dos
artigos 36.° e 37.%;

— sdo arquivadas numa pasta distinta dos autos do processo.

As pecas apresentadas no ambito do processo de resolucdo amigavel na ace¢ao
do artigo 125.°-A sao levadas ao conhecimento das partes principais, com
excecao das que cada parte principal tiver comunicado ao juiz-relator nos
contactos separados previstos no artigo 125.°-A, n.° 3, alinea d).

As partes principais podem ter acesso as pecas constantes da pasta distinta dos
autos do processo, referida no n.° 1, com excecdo das pecas que cada parte
principal tiver comunicado ao juiz-relator nos contactos separados previstos no
artigo 125.°-A, n.° 3, alinea d).

O interveniente ndo pode aceder as pecas constantes da pasta distinta dos autos
do processo, referida no n.® 1.

As partes podem consultar na Secretaria o registo especifico previsto no n.° 1.
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Artigo 125.°-D (M3)
Resolucdo amigavel e processo judicial

No ambito do processo judicial, o Tribunal e as partes principais hdo podem utilizar
as opinides expressas, as sugestdes formuladas, as propostas apresentadas, as
concessOes feitas ou os documentos elaborados para efeitos da resolucao amigavel.

Capitulo XIl
DAS AC@ES E RECURSOS E DOS INCIDENTES DECIDIDOS POR DESPACHO

Artigo 126.°
Acdo ou recurso manifestamente destinado a ser rejeitado

Se o Tribunal for manifestamente incompetente para conhecer de uma acdo ou
recurso ou se este for manifestamente inadmissivel ou manifestamente desprovido
de fundamento juridico, o Tribunal pode, sob proposta do juiz-relator, decidir a todo
o tempo, por despacho fundamentado, pondo assim termo a instancia.

Artigo 127.° (M3)
Remessa de um processo ao Tribunal de Justica

As decisdes de remessa, referidas no artigo 54.°, segundo paragrafo, do Estatuto
sdo tomadas pelo Tribunal, sob proposta do juiz-relator, por despacho
fundamentado.

Artigo 128.° (C1)
Renuncia de competéncia

As decisdes de renuncia de competéncia, mencionadas no artigo 54.°, terceiro
paragrafo, do Estatuto, sdao tomadas pelo Tribunal Geral por despacho
fundamentado sob proposta do juiz-relator.

Artigo 129.°
Fundamentos de inadmissibilidade de ordem publica
Sob proposta do juiz-relator, o Tribunal pode, a todo o tempo e oficiosamente,

ouvidas as partes principais, decidir pronunciar-se por despacho fundamentado
sobre os fundamentos de inadmissibilidade de ordem publica.
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Artigo 130.° (M3) (C1) (M7)
Excecdes e incidentes processuais

Se o demandado pedir ao Tribunal que se pronuncie sobre a inadmissibilidade
ou sobre a incompeténcia sem dar inicio a discussao do mérito da causa, deve
apresentar o seu pedido em requerimento separado, no prazo referido no
artigo 81.°

Se uma parte pedir ao Tribunal que declare que a acdo ou recurso deixou de ter
objeto e que ja ndo ha que decidir do pedido, ou que decida sobre outro
incidente, deve apresentar o seu pedido em requerimento separado.

Os requerimentos referidos nos n.° 1 e 2 contém a exposi¢ao dos fundamentos
e dos argumentos que lhes servem de base, os pedidos e, em anexo, 0s
documentos justificativos.

Uma vez apresentado o requerimento previsto no n.°1, o presidente fixa ao
demandante um prazo para apresentar por escrito os seus fundamentos e
pedidos.

Uma vez apresentado o requerimento previsto no n.° 2, o presidente fixa as
outras partes um prazo para apresentarem por escrito as suas observacdes
sobre este pedido.

O Tribunal Geral pode decidir iniciar a fase oral do processo a respeito dos
requerimentos referidos nos n.°* 1 e 2. O artigo 106.° ndo é aplicavel.

O Tribunal Geral conhece do pedido com a maior brevidade possivel por
despacho ou, se circunstancias especiais o justificarem, reserva para final a
apreciacdo do pedido por meio de decisdao. O Tribunal Geral remete o processo
ao Tribunal de Justica se 0 mesmo for da competéncia deste.

Se o Tribunal indeferir o pedido ou reservar para final a decisdo sobre o mesmo,
o presidente fixa novos prazos para os tramites processuais ulteriores.

Artigo 131.°
Nao conhecimento oficioso do mérito

Se verificar que a acdo ou recurso ficou sem objeto e que ja ndo ha lugar a
decisdo de mérito, o Tribunal pode, a todo o tempo e oficiosamente, sob
proposta do juiz-relator, ouvidas as partes, decidir pronunciar-se por despacho
fundamentado.
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2. Se o demandante deixar de responder as solicitacdes do Tribunal, o Tribunal
pode, sob proposta do juiz-relator, ouvidas as partes, decidir oficiosamente, por
despacho fundamentado, que ja ndo ha que conhecer do pedido.

Artigo 132.°
Acdo ou recurso manifestamente procedente

Quando o Tribunal de Justica ou o Tribunal Geral ja se tiverem pronunciado sobre
uma ou varias questdes juridicas idénticas as suscitadas nos fundamentos da a¢ao
ou recurso e o Tribunal Geral considerar que os factos estao provados, pode, uma
vez encerrada a fase escrita do processo e sob proposta do juiz-relator, ouvidas as
partes, decidir julgar a acdo ou recurso manifestamente procedente, por despacho
fundamentado no qual seja feita referéncia a jurisprudéncia pertinente.

Capitulo Xl
DAS DESPESAS E DOS ENCARGOS PROCESSUAIS

Artigo 133.°
Decisao sobre as despesas

O Tribunal decide sobre as despesas no acérddo ou no despacho que pde termo a
instancia.

Artigo 134.°
Regras gerais de imputacao das despesas

1. A parte vencida é condenada nas despesas se a parte vencedora o tiver
requerido.

2. Se houver varias partes vencidas, o Tribunal decide sobre a reparticdo das
despesas.

3. Se as partes obtiverem vencimento parcial, cada uma das partes suporta as suas
proprias despesas. No entanto, se tal se afigurar justificado tendo em conta as
circunstancias do caso, o Tribunal pode decidir que, além das suas proéprias
despesas, uma parte suporte uma fracdo das despesas da outra parte.
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Artigo 135.° (M3)
Equidade e despesas inuteis ou vexatérias

1. Quando a equidade o exigir, o Tribunal pode decidir que uma parte vencida
suporte, além das suas préprias despesas, apenas uma fracdo das despesas da
outra parte, ou mesmo que ndo deve ser condenada a este titulo.

2. O Tribunal pode condenar uma parte, mesmo vencedora, na totalidade ou em
parte das despesas, se tal se justificar em razao da sua atitude, incluindo antes
do inicio da instancia, em especial se tiver feito incorrer a outra parte em
despesas que o Tribunal considere inuUteis ou vexatorias.

Artigo 136.°
Despesas em caso de desisténcia

1. A parte que desistir é condenada nas despesas se a outra parte o tiver requerido
nas suas observac¢des sobre a desisténcia.

2. Todavia, a pedido da parte que desiste, as despesas sdo suportadas pela outra
parte, se tal se justificar tendo em conta a atitude desta ultima.

3. Em caso de acordo entre as partes sobre as despesas, decide-se em
conformidade com esse acordo.

4. Na falta de pedido sobre as despesas, cada uma das partes suporta as suas
proprias despesas.

Artigo 137.°
Despesas em caso de ndo conhecimento do mérito

Se ndo houver lugar a decisdo de mérito, o Tribunal decide livremente sobre as
despesas.

Artigo 138.°
Despesas dos intervenientes

1. Os Estados-Membros e as instituicdes que intervenham no litigio devem
suportar as suas proprias despesas.

2. Os Estados partes no Acordo EEE, que ndo sejam Estados-Membros, bem como
o Orgdo de Fiscalizacdo da AECL, quando intervenham no litigio, devem
igualmente suportar as suas proprias despesas.
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3. O Tribunal pode decidir que um interveniente diferente dos mencionados nos
n.°> 1 e 2 suporte as suas proprias despesas.

Artigo 139.° (M6) (M7)
Encargos processuais

O processo no Tribunal Geral € gratuito, sem prejuizo das disposicdes seguintes:

a) se o Tribunal Geral tiver incorrido em encargos que poderiam ter sido evitados,
designadamente se a acao ou recurso tiver carater manifestamente abusivo,
pode condenar no respetivo reembolso a parte que os provocou;

b) em caso de inobservancia reiterada do prescrito no presente regulamento ou
nas disposicdes praticas referidas no artigo 243.°, que torne necessario um
pedido de regularizacdo, o secretario pede a parte em causa o reembolso dos
encargos relativos ao tratamento exigido pelo Tribunal Geral, de acordo com a
tabela da Secretaria prevista nas referidas disposi¢des praticas.

Artigo 140.°
Despesas recuperaveis

Sem prejuizo do disposto no artigo 139.°, sao consideradas despesas recuperaveis:

a) as quantias devidas as testemunhas e peritos por forca do artigo 100.°;

b) as despesas indispensaveis efetuadas pelas partes para efeitos do processo,
nomeadamente as despesas de deslocacdo e de estada e os honorarios de
agentes, consultores ou advogados.

Artigo 141.°
Modalidades de pagamento

1. O cofre do Tribunal e os seus devedores efetuam os respetivos pagamentos em
euros.

2. Quando as despesas recuperaveis tiverem sido efetuadas em moeda diferente
do euro ou quando os atos que dao lugar a indemnizacdo tiverem sido
praticados num pais cuja moeda ndo seja o euro, a conversdao efetua-se
segundo a taxa de cambio de referéncia do Banco Central Europeu no dia do
pagamento.
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Capitulo XIV
DA INTERVENCAO

Artigo 142.°
Objeto e efeitos da intervencao

A intervencdo s6 pode ter por objeto apoiar, no todo ou em parte, os pedidos de
uma das partes principais. Nao confere os mesmos direitos processuais que 0s
conferidos as partes principais, designadamente, o de pedir a realizacdo de uma
audiéncia.

A intervencdo é acessoria do litigio principal. Perde o seu objeto quando o
processo é cancelado no registo do Tribunal, na sequéncia de uma desisténcia

ou de um acordo celebrado entre as partes principais, ou quando a peticdo seja
declarada inadmissivel.

O interveniente aceita o litigio no estado em que este se encontra no momento
da sua intervencdo

Artigo 143.° (M3) (M5)
Pedido de intervengao

O pedido de intervencdo deve ser apresentado no prazo de seis semanas a
contar da publicacdo prevista no artigo 79.°

O pedido de intervencdo deve ser apresentado no prazo de seis semanas a
contar da publicagdo prevista no artigo 79.°:

a) aidentificacdo do processo;
b) aidentificacdo das partes principais;
¢) o nome e o domicilio do requerente da intervencao;

d) aindicacdo da qualidade e do endereco do representante do requerente da
intervencao;

e) os pedidos em apoio dos quais o requerente da interven¢do pede para
intervir;
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f) a exposi¢do das circunstancias que justificam o direito de intervir quando o
pedido é apresentado nos termos do artigo 40.°, segundo ou terceiro
paragrafos, do Estatuto.

O requerente da intervenc¢do é representado segundo o disposto no artigo 19.°
do Estatuto.

O artigo 78.°, n.* 4 a 6, e 0 artigo 139.° sdo aplicaveis ao pedido de intervencao.

Artigo 144.°(M6) (C1)
Decisao sobre o pedido de intervencgao

O pedido de intervencao é notificado as partes principais.

O presidente da as partes principais a oportunidade de se pronunciarem por
escrito ou oralmente sobre o pedido de intervencdo e de pedirem, se a tal
houver lugar, que certos dados dos autos com carater confidencial ndo sejam
comunicados a um interveniente.

Quando o demandado apresentar uma exce¢do de inadmissibilidade ou de
incompeténcia, referida no artigo 130.°, n.° 1, s6 sera tomada uma decisao sobre
o pedido de intervencdo depois de a excecdo ser julgada improcedente ou de a
sua aprecia¢ao ser reservada para final.

Quando o pedido for apresentado ao abrigo do artigo 40.°, primeiro paragrafo,
do Estatuto e as partes principais ndo referirem a existéncia de dados dos autos
com carater confidencial, cuja comunicagao ao interveniente seria suscetivel de
as prejudicar, a intervengao é admitida por decisao do presidente.

Nos outros casos, o presidente decide por despacho, com a maior brevidade
possivel, sobre o pedido de intervencdo e, sendo caso disso, sobre a
comunica¢do ao interveniente dos dados cujo carater confidencial tenha sido
alegado.

Caso o pedido de intervencao seja indeferido, o despacho referido no n.° 5 deve
ser fundamentado e pronunciar-se sobre as despesas relativas ao pedido de
intervencao, incluindo as despesas do requerente da intervencao, em aplica¢ao
dos artigos 134.°, 135.° e 138.°

Se o pedido de intervencdo for deferido, sdo comunicados ao interveniente
todos os atos processuais notificados as partes principais, com excecdo, se for
caso disso, dos dados confidenciais excluidos dessa comunica¢do ao abrigo do
n.° 5.
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8.

10.

3.

Em caso de renuncia ao pedido de intervencdo, o presidente ordena que o
requerente da intervencdo seja excluido do processo e pronuncia-se sobre as
despesas, incluindo as despesas do requerente da intervenc¢ao, em aplicacao do
artigo 136.°

Caso a intervencdo seja retirada, o presidente ordena que o interveniente seja
excluido do processo e pronuncia-se sobre as despesas em aplicagdo dos
artigos 136.° e 138.°

Caso seja posto termo a instancia no processo principal antes de ser proferida
uma decisao sobre o pedido de intervencdo, o requerente da intervencdo e as
partes principais suportam as suas proprias despesas relativas ao pedido de

intervencdo. E transmitida uma copia do despacho que p&e termo & instancia ao
requerente da intervencao.

Artigo 145.°
Apresentacao dos articulados

O interveniente pode apresentar um articulado de interven¢do no prazo fixado
pelo presidente.

O articulado de intervencdo deve conter:

a) os pedidos do interveniente em que este declara apoiar, total ou
parcialmente, os pedidos de uma das partes principais;

b) os fundamentos e argumentos invocados pelo interveniente;
c) as provas e oferecimentos de prova, se a tal houver lugar.

ApOs a apresentacdo do articulado de intervencao, o presidente fixa o prazo em
que as partes principais podem responder a este articulado.
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Capitulo XV
DA ASSISTENCIA JUDICIARIA

Artigo 146.°
Regras gerais

Qualquer pessoa que, devido a sua situacdo econdmica, se encontre na
impossibilidade de fazer face, total ou parcialmente, aos encargos da instancia,
tem o direito de beneficiar de assisténcia judiciaria.

A assisténcia judiciaria é recusada se o Tribunal for manifestamente
incompetente para conhecer da acdo ou recurso para o qual foi pedida a
assisténcia ou se essa acao ou recurso for manifestamente inadmissivel ou
manifestamente desprovido de fundamento juridico.

Artigo 147.° (M3) (M5)
Pedido de assisténcia judiciaria

A assisténcia judiciaria pode ser pedida antes da propositura da a¢do ou da
interposicdo do recurso, ou na pendéncia destes.

O pedido de assisténcia judiciaria deve ser apresentado através do formulario
publicado no Jornal Oficial da UniGo Europeia, disponivel no sitio Internet do
Tribunal de Justica da Unidao Europeia. Um pedido de assisténcia judiciaria
apresentado sem ser através de formulario ndo é tomado em consideragao.

O pedido de assisténcia judiciaria deve ser acompanhado de todas as
informacBes e documentos justificativos que permitam avaliar a situacdo
econdmica do requerente, como um atestado de uma autoridade nacional
competente, comprovativo dessa situacdo econémica.

Se o pedido de assisténcia judiciaria for apresentado antes da propositura da
acao ou da interposi¢ao do recurso, deve indicar sucintamente o objeto da a¢do
ou do recurso que o requerente tenciona propor, os factos em causa e a
argumentacdo em apoio da acdo ou do recurso. O pedido deve ser
acompanhado de todos os documentos justificativos.

Se a tal houver lugar, o pedido de assisténcia judiciaria é acompanhado dos
documentos referidos no artigo 51.°, n.° 2 e 3, e no artigo 78.°, n.° 4. Nesse caso,
sdo aplicaveis o artigo 51.°, n.° 4, e o0 artigo 78.°, n.° 6.
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6. Quando o requerente ndo seja representado por um advogado, a entrega do
original do pedido de assisténcia judiciaria € efetuada na Secretaria em formato
papel. Este original do pedido deve ter a assinatura manuscrita do requerente.

7. A apresentacdo de um pedido de assisténcia judicidria suspende, para quem o
submete, o prazo previsto para a propositura da acdo ou para a interposicdo do
recurso, até a data da notificacdo do despacho que se pronuncie sobre esse
pedido ou, nos casos referidos no artigo 148.°, n.° 6, do despacho que designe o
advogado encarregado de representar o requerente.

Artigo 148.° (M5) (M6)
Decisdo sobre o pedido de assisténcia judiciaria

1. Antes de se pronunciar sobre o pedido de assisténcia judiciaria, o presidente fixa
um prazo a outra parte principal para apresentar as suas observac¢des escritas, a
menos que, perante os elementos apresentados, seja desde logo manifesto que
0s requisitos previstos no artigo 146.°, n.° 1, ndo estao preenchidos ou que os
previstos no artigo 146.°, n.° 2, estdo preenchidos.

2. A decisao sobre o pedido de assisténcia judiciaria é tomada pelo presidente, por
despacho.

3. O despacho que recuse a assisténcia judiciaria deve ser fundamentado.

4. O despacho que conceda a assisténcia judiciaria pode designar um advogado
para representar o interessado, se esse advogado tiver sido proposto pelo
requerente no pedido de assisténcia judiciaria e tiver consentido em representar
o requerente no Tribunal.

5. Se o interessado ndo tiver indicado ele proprio um advogado no pedido de
assisténcia judiciaria ou na sequéncia de um despacho que conceda a
assisténcia judiciaria, ou se a sua escolha ndo for de aprovar, o secretario envia o
despacho que concede a assisténcia judiciaria e uma copia do pedido a
autoridade competente do Estado em causa, mencionada no Regulamento
Adicional ao Regulamento de Processo do Tribunal de Justica. Se o interessado
nao tiver domicilio na Unido, o secretario envia o despacho que concede a
assisténcia judiciaria e uma copia do pedido a autoridade competente do Estado
onde o Tribunal de Justica da Unido Europeia tem a sua sede.

6. Sem prejuizo do n.° 4, o advogado encarregado de representar o requerente é
designado por despacho, consoante o caso, atendendo as propostas do
interessado ou atendendo as propostas transmitidas pela autoridade referida no
n.° 5.
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7. O despacho que conceda a assisténcia judiciaria pode estabelecer o montante a
pagar ao advogado encarregado de representar o interessado ou fixar um limite
que 0s encargos e honorarios do advogado ndo poderdo, em principio,
ultrapassar. Pode prever que, em funcdo da sua situacdo econdmica, o
interessado contribua para as despesas referidas no artigo 149.°, n.° 1.

8. Os despachos proferidos nos termos do presente artigo sao irrecorriveis.

9. Quando o requerente de assisténcia judiciaria nao seja representado por um
advogado, as notifica¢Bes ser-lhe-do remetidas por envio postal registado, com
aviso de rececdo, de uma cdpia autenticada do ato a notificar, ou por entrega
dessa cOpia contra recibo. As notificacbes as outras partes sdo efetuadas
segundo o modo previsto no artigo 80.°, n.° 1.

Artigo 149.° (C1)
Adiantamento e tomada a cargo das despesas

1. Em caso de deferimento do pedido de assisténcia judiciaria, o cofre do Tribunal
Geral suporta, eventualmente dentro dos limites fixados, os encargos ligados a
assisténcia e a representacdo do requerente no Tribunal Geral. O presidente
pode decidir que, quando este o tiver solicitado, seja feito um adiantamento ao
advogado designado em conformidade com o artigo 148.°

2. Quando, por forca da decisdo que pde termo a instancia, o beneficiario da
assisténcia judiciaria deva suportar as suas préprias despesas, o presidente fixa,
por despacho fundamentado e irrecorrivel, as despesas e honorarios do
advogado que ficam a cargo do cofre do Tribunal.

3. Quando, na decisdo que pde termo a instancia, o Tribunal tenha condenado
outra parte a suportar as despesas do beneficiario da assisténcia judiciaria, essa
outra parte é obrigada a reembolsar ao cofre do Tribunal as importancias
adiantadas a titulo da assisténcia judiciaria.

4. O secretario promove a cobranga das importancias previstas no n.° 3 junto da
parte condenada ao seu pagamento.

5. Quando o beneficiario da assisténcia judiciaria seja vencido, o Tribunal pode, por
razbes de equidade, ao pronunciar-se sobre as despesas na decisdao que pde
termo a instancia, decidir que uma ou varias outras partes suportem as suas
proprias despesas ou que estas sejam, no todo ou em parte, suportadas pelo
cofre do Tribunal a titulo da assisténcia judiciaria.
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1.

2.

s

1.

Artigo 150.° (C1)
Revogacao da assisténcia judiciaria

O presidente pode, oficiosamente ou se tal |he tiver sido requerido, ouvido o
interessado, revogar o beneficio da assisténcia judiciaria se as condi¢bes que
determinaram a sua concessao se modificarem no decurso da instancia.

O despacho que revogue a assisténcia judiciaria € fundamentado e é irrecorrivel.

Capitulo XVI
DA TRAMITACAO URGENTE DOS PROCESSOS

Secc¢ao 1. Da tramitacdo acelerada

Artigo 151.° (C1)
Decisdo relativa a tramitacdo acelerada

O Tribunal Geral pode, atendendo a especial urgéncia e as circunstancias do
processo, a pedido do demandante ou do demandado, ouvida a outra parte
principal, decidir julgar o processo segundo tramita¢do acelerada. Esta decisao é
tomada com a maior brevidade possivel.

Sob proposta do juiz-relator, o Tribunal pode, em circunstancias excecionais,
oficiosamente, ouvidas as partes principais, decidir julgar o processo segundo
uma tramitacao acelerada.

A decisdo do Tribunal de julgar o processo segundo uma tramita¢do acelerada
pode fixar requisitos relativos ao volume e a apresentacdo dos articulados das
partes principais, a tramita¢do ulterior do processo ou aos fundamentos e
argumentos sobre os quais o Tribunal sera chamado a pronunciar-se.

Se uma das partes principais ndo respeitar um dos requisitos previstos no n.° 3,
a decisdo de julgar o processo segundo uma tramita¢cdo acelerada pode ser
revogada. O processo prossegue entao segundo a tramitacdo normal.

Artigo 152.°
Pedido de tramitac¢do acelerada

O pedido de tramitacdo acelerada deve ser apresentado por requerimento
separado, no momento da entrega da peticdo ou da contestacao, e conter uma
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fundamentacdo que precise a especial urgéncia do processo e as outras
circunstancias pertinentes.

2. Pode ser indicado no pedido de tramitacdo acelerada que certos fundamentos
ou argumentos ou certas passagens da peticdo ou da contestacdo apenas sao
apresentados para a eventualidade de o processo nao ser julgado segundo a
tramitacdo acelerada, designadamente juntando ao pedido uma versao
resumida da peticdo, uma lista dos anexos e 0s anexos a tomar em consideracdo
em caso de tramitacdo acelerada.

Artigo 153.° (C1)
Tratamento prioritario

Em derrogacdo ao artigo 67.°, n.° 1, o Tribunal Geral conhece prioritariamente dos
processos que decida julgar segundo tramitacdo acelerada.

Artigo 154.° (C1)
Fase escrita do processo

1. Em derrogacdo ao artigo 81.°, n.° 1, quando o demandante tiver solicitado que o
processo seja julgado segundo tramitacdo acelerada, o prazo para a entrega da
contestacao é de um més. Este prazo pode ser prorrogado em aplicacdo do
artigo 81.°, n.° 3.

2. Se o Tribunal decidir ndo deferir um pedido de tramitagdo acelerada, é
concedido ao demandado um prazo adicional de um més para apresentar ou
completar, consoante o caso, a contestagao.

3. No ambito da tramitacdo acelerada, os articulados referidos no artigo 83.°, n.° 1,
e no artigo 145.°, n.* 1 e 3, s6 podem ser entregues se o Tribunal o autorizar no
quadro das medidas de organizacao do processo adotadas em conformidade
com os artigos 88.° a 90.°

4. No ambito da tramita¢do acelerada, quando fixa os prazos previstos no presente
regulamento, o presidente toma em consideracdo a especial urgéncia para
decidir da a¢ao ou recurso.

Artigo 155.° (C1)
Fase oral do processo

1. Quando a tramitacdo acelerada tiver sido deferida, o Tribunal decide iniciar a
fase oral do processo com a maior brevidade possivel apds a apresenta¢ao do
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relatorio preliminar pelo juiz-relator. O Tribunal Geral pode, contudo, decidir
julgar o processo sem fase oral, quando as partes principais renunciarem a
participar numa audiéncia e o Tribunal Geral considerar que esta
suficientemente esclarecido pelas pecas dos autos do processo.

Sem prejuizo dos artigos 84.° e 85.°, as partes principais podem completar a sua
argumentacdo e oferecer as respetivas provas durante a fase oral do processo,
desde que o0 atraso na sua apresentacdo seja justificado.

Secc¢ao 2. (C1) Da suspensao da execuc¢do e das outras medidas provisérias em
processo cautelar

Artigo 156.° (M3) (M5)
Pedido de suspensao ou de outras medidas provisérias

O pedido de suspensado da execucdo de um ato de uma instituicdo nos termos
do artigo 278.° TFUE e do artigo 157.° TCEEA sé é admissivel se o requerente
tiver impugnado o ato perante o Tribunal.

O pedido relativo a uma das outras medidas provisérias previstas no
artigo 279.° TFUE s6 é admissivel se for formulado por uma parte principal num
processo pendente no Tribunal e se se referir a esse processo.

Nos processos ao abrigo do artigo 270.° TFUE, os pedidos mencionados nos
n.*1 e 2 podem ser feitos a partir da entrega da reclamacdo prevista no
artigo 90.°, n.°2, do Estatuto dos Funcionarios, nas condi¢des fixadas no
artigo 91.°, n.° 4, do referido Estatuto.

Os pedidos referidos nos n.”1 e 2 devem especificar o objeto do litigio, as
circunstancias que determinam a urgéncia, bem como os fundamentos de facto
e de direito que, a primeira vista, justificam a concessao da medida proviséria
requerida. Devem incluir todas as provas e oferecimentos de prova disponiveis,
destinados a justificar a concessao das medidas provisorias.

O pedido deve ser apresentado em requerimento separado e nas condicdes
previstas nos artigos 76.° e 78.°

Artigo 157.°
Tramitacao

O pedido é notificado a parte contraria, a qual o presidente do Tribunal fixa um
prazo curto para se pronunciar oralmente ou por escrito.
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2. O presidente do Tribunal pode deferir o pedido antes de a parte contraria se ter
pronunciado. Essa decisdo pode ser posteriormente modificada ou revogada,
mesmo oficiosamente.

3. O presidente do Tribunal decide das eventuais medidas de organizacdo do
processo e das diligéncias de instrucao.

4, Em caso de impedimento do presidente do Tribunal, sdo aplicaveis os
artigos 11.°e 12.°

Artigo 158.° (C1)
Decisao sobre o pedido

1. O presidente do Tribunal decide sobre o pedido por despacho fundamentado.
Este despacho é imediatamente notificado as partes.

2. Aexecucao do despacho pode ser condicionada a prestacao, pelo requerente, de
uma caugao cujo montante e modalidades sdo fixados de acordo com as
circunstancias.

3. O despacho pode fixar uma data a partir da qual a medida deixa de ser aplicavel.
De contrario, a medida deixa de produzir efeitos quando for proferido o acérdao
que pde termo a instancia.

4. O despacho tem carater provisério e em nada prejudica a decisdo do Tribunal no
processo principal.

5. No despacho que pde termo ao processo cautelar, as despesas sao reservadas
para a decisdo do Tribunal Geral no processo principal. Contudo, se tal se
justificar atendendo as circunstancias do caso concreto, decide-se sobre as
despesas relativas ao processo cautelar no despacho, em aplicacdo dos artigos
134.°a 138.°

Artigo 159.°
Alteracdo de circunstancias

A pedido de uma das partes, o despacho pode, a todo o tempo, ser alterado ou
revogado em consequéncia de uma alteracdo de circunstancias.
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Artigo 160.°
Novo pedido

O indeferimento do pedido relativo a uma medida proviséria ndao impede a parte
principal que o tenha deduzido de apresentar outro pedido fundado em factos
Nnovos.

Artigo 161.°
Pedido nos termos dos artigos 280.° TFUE, 299.° TFUE e 164.° TCEEA

O pedido de suspensao da execuc¢do coerciva de uma decisdo do Tribunal Geral
ou de um ato do Conselho, da Comissao Europeia ou do Banco Central Europeu,
apresentado nos termos dos artigos 280.° TFUE, 299.° TFUE e 164.° TCEEA, é
regulado pelas disposicdes da presente secc¢ao.

2. O despacho que defira o pedido deve, sendo caso disso, fixar a data em que a

1.

medida provisoria deixa de produzir efeitos.

Capitulo XVII
DOS PEDIDOS RELATIVOS AOS ACORDAOS E DESPACHOS

Artigo 162.° (M7)
Atribuicao do pedido

Os pedidos objeto do presente capitulo, com excecdo daqueles que tenham sido
apresentados ao abrigo do artigo 170.°, sdo atribuidos a formacdo de
julgamento que proferiu a decisdao a que o pedido diz respeito.

Se ndo estiver reunido o quérum referido nos artigos 23.° e 24.°, o pedido é
atribuido a outra formagao de julgamento que funcione com o mesmo numero
de juizes a qual esteja afeto o juiz-relator que tratou o processo a que o pedido
diz respeito, ou, em caso de impedimento do juiz-relator, a uma formacdo de
julgamento que funcione com o mesmo numero de juizes e que inclua entre os
seus membros pelo menos um dos juizes da formac¢do de julgamento que
tomou a decisdo a que o pedido diz respeito. Se a decisao tiver sido proferida
por um juiz que decidiu como juiz singular e se este estiver impedido, o pedido é
atribuido a outro juiz.

Os pedidos apresentados ao abrigo do artigo 170.° sdo atribuidos a uma
formacgdo de julgamento que funcione com trés juizes a qual esteja afeto o
juiz-relator que tratou o processo ao qual o pedido diz respeito, ou, em caso de
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impedimento do juiz-relator, a uma formagdo de julgamento que funcione com
trés juizes e que inclua entre os seus membros pelo menos um dos juizes da
formacdo de julgamento que tomou a decisdo a que o pedido diz respeito. Se a
decisao tiver sido proferida por um juiz que decidiu como juiz singular, o pedido
é-lhe atribuido, sendo que, se este ultimo estiver impedido, o pedido é atribuido
a outro juiz.

Artigo 163.°
Suspensao da instancia

Quando um recurso para o Tribunal de Justica e um dos pedidos previstos no
presente capitulo, com excecdo dos pedidos previstos nos artigos 164.° e 165.°,
tiverem por objeto a mesma decisao do Tribunal Geral, o presidente pode, ouvidas
as partes, decidir suspender a instancia até o Tribunal de Justica proferir uma
decisdo sobre o recurso.

Artigo 164.°
Retificacdo dos acérdaos e despachos

1. Sem prejuizo das disposicbes relativas a interpretacdo dos acérdaos e
despachos, os erros de escrita ou de calculo ou os lapsos manifestos podem ser
retificados pelo Tribunal, oficiosamente ou a pedido de uma das partes.

2. O pedido de retificacdo deve ser apresentado no prazo de duas semanas a
contar da prolacao do acérdao ou da notificacao do despacho.

3. Quando a retificacdo tiver por objeto o dispositivo ou um dos fundamentos que
constituem a base necessaria do dispositivo, as partes podem apresentar
observacdes escritas no prazo fixado pelo presidente.

4. O Tribunal decide por despacho.

5. O original do despacho que ordena a retificacdo é anexado ao original da
decisdo retificada. E feita mencdo desse despacho & margem do original da
decisao retificada.

Artigo 165.°
Omissao de prontncia

6. Se o Tribunal ndo se tiver pronunciado sobre um aspeto isolado dos pedidos ou
sobre as despesas, a parte que pretenda invocar esse facto pode apresentar um
requerimento ao Tribunal.
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7. O requerimento é apresentado no prazo de um més a contar da prolagdo do
acérdao ou da notificagao do despacho.

8. O requerimento € notificado as outras partes, que podem apresentar
observacdes escritas no prazo fixado pelo presidente.

9. O Tribunal decide por despacho, simultaneamente, sobre a admissibilidade e
sobre o mérito do pedido, depois de ter dado as partes a oportunidade de
apresentarem observacdes.

Artigo 166.° (M5)
Oposicdo a um acérdao a revelia

1. Em conformidade com o artigo 41.° do Estatuto, o acdérdao a revelia é suscetivel
de oposic¢ao.

2. A oposicao deve ser deduzida pelo demandado revel, no prazo de um més a
contar da notificagdo do acordao a revelia. Deve ser apresentada nas formas
previstas nos artigos 76.° e 78.°

3. Apods a notificacdo da oposicdo, o presidente fixa a outra parte um prazo para a
apresentacdo de observacdes escritas.

4. A tramitacdo do processo prossegue em conformidade com o disposto no
titulo Il ou no titulo IV, consoante o caso.

5. O Tribunal decide por acérdao nao suscetivel de oposicao.

6. O original desse acdrddo é anexado ao original do acérddo proferido a revelia. E
feita mencdo do acérdao proferido sobre a oposicao a margem do original do
acordao proferido a revelia.

Artigo 167.° (M5)
Oposicao de terceiros

1. O disposto nos artigos 76.° e 78.° é aplicavel a oposicdo de terceiros deduzida ao
abrigo do artigo 42.° do Estatuto. O pedido de oposicao deve ainda:

a) especificar o acérdao ou o despacho impugnado;

b) indicar em que medida o ac6érdao ou o despacho impugnado prejudica os
direitos do terceiro oponente;
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c) indicar as razdes pelas quais o terceiro oponente ndo pbde participar no
litigio no Tribunal.

O pedido de oposicdo de terceiros é apresentado nos dois meses seguintes a
publicagdo prevista no artigo 122.°

A suspensdo da execucao do acérddo ou do despacho impugnado pode ser
decretada a pedido do terceiro oponente. E aplicavel o disposto nos artigos 156.°
al161.°

O pedido de oposicdo de terceiros é notificado as partes, que podem apresentar
observagdes escritas no prazo fixado pelo presidente.

O Tribunal decide depois de ter dado as partes a oportunidade de apresentarem
observacdes.

O acordao ou o despacho impugnado é modificado na medida em que a
oposicdo de terceiros seja julgada procedente.

O original da decisdao proferida sobre a oposicdao de terceiros € anexado ao
original do acérddo ou do despacho impugnado. E feita mencdo da decisdo
proferida a margem do original do acérdao ou do despacho impugnado.

Artigo 168.° (M5)
Interpretacao dos acérdaos e despachos

Em conformidade com o artigo 43.° do Estatuto, em caso de duvida sobre o
sentido e o alcance de um acérdao ou de um despacho, cabe ao Tribunal
interpreta-lo, a pedido de uma parte ou de uma instituicdo da Unido que nisso
demonstre interesse.

O pedido de interpretacdo deve ser apresentado no prazo de dois anos a contar
da data de prolacdo do acérdao ou da notificacao do despacho.

O pedido de interpretacdo deve ser deduzido nas formas previstas nos
artigos 76.° e 78.° O pedido deve ainda mencionar:

a) o acérdao ou o despacho objeto do pedido de interpretacdo;
b) as passagens cuja interpretacdo é pedida.

O pedido de interpreta¢ao € notificado as outras partes, que podem apresentar
observacdes escritas no prazo fixado pelo presidente.
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O Tribunal decide depois de ter dado as partes a oportunidade de apresentarem
observacdes.

O original da decisdo interpretativa é anexado ao original da decisao
interpretada. E feita mencdo da decisdo interpretativa & margem do original da
decisdo interpretada.

Artigo 169.° (M5)
Revisao

Em conformidade com o artigo 44.° do Estatuto, a revisdo de uma decisdao do
Tribunal s6 pode ser pedida se for descoberto um facto que possa ter influéncia
decisiva e que, antes de proferido o acérddo ou notificado o despacho, era
desconhecido do Tribunal e da parte que requer a revisao.

Sem prejuizo do prazo de dez anos previsto no artigo 44.°, terceiro paragrafo, do
Estatuto, o pedido de revisdao deve ser apresentado, o mais tardar, no prazo de
trés meses a contar do dia em que o requerente teve conhecimento do facto no
qual o pedido de revisdo se baseia.

O disposto nos artigos 76.° e 78.° é aplicavel ao pedido de revisdo. O pedido de
revisao deve ainda:

a) especificar o acérdao ou o despacho impugnado;

b) indicar os pontos do acérddo ou do despacho que sdo objeto de
impugnacao;

c) articular os factos em que se baseia o pedido;

d) indicar os meios de prova tendentes a demonstrar a existéncia de factos que
justificam a revisdo e a provar a observancia dos prazos previstos no n.° 2.

O pedido de revisdao € notificado as outras partes, que podem apresentar
observacdes escritas no prazo fixado pelo presidente.

O Tribunal decide, por despacho, sobre a admissibilidade do pedido, depois de
ter dado as partes a oportunidade de apresentarem observacdes, sem prejuizo
da decisdao de mérito.

Se o Tribunal declarar o pedido admissivel, deve conhecer do mérito da causa,
em conformidade com o disposto no presente regulamento.
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O original da decisdo de revisdo é anexado ao original da deciso revista. E feita
mencdo da decisdo de revisao a margem do original da decisdo revista.

Artigo 170.° (M5)
Reclamacdo sobre as despesas recuperaveis

Em caso de reclamac¢do sobre as despesas recuperaveis, a parte interessada

submete um pedido ao Tribunal. Este pedido deve ser apresentado nas formas
previstas nos artigos 76.° e 78.°

O pedido é notificado a parte visada no pedido, que pode apresentar
observacdes escritas no prazo fixado pelo presidente.

O Tribunal decide por despacho irrecorrivel, depois de ter dado a parte visada
no pedido a oportunidade de apresentar observacdes.

As partes podem, para efeitos de execucdo, pedir cOpia autenticada do
despacho.

- 100 -



TITULO IV
DO CONTENCIOSO RELATIVO AOS DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

Artigo 171.°
Ambito de aplicagao

As disposicdes do presente titulo aplicam-se aos recursos de decisGes das instancias
de recurso do Instituto referido no artigo 1.°, que tém por objeto a aplicacdo das
regras relativas a um regime de propriedade intelectual.

Capitulo |
DAS PARTES NO PROCESSO

Artigo 172.°
Recorrido

A peticdo é apresentada contra o Instituto a que pertence a instancia de recurso que
adotou a decisao impugnada, na qualidade de recorrido.

1.

Artigo 173.° (M3) (M5)

Estatuto, perante o Tribunal Geral, das outras partes no processo perante a

instancia de recurso

Uma parte no processo perante a instancia de recurso, com exce¢do do
recorrente, pode participar no processo perante o Tribunal, na qualidade de
interveniente, respondendo a peticdo nas formas e nos prazos estabelecidos.

Antes de expirar 0 prazo previsto para a entrega da resposta, uma parte no
processo perante a instancia de recurso, com exce¢ao do recorrente, passa a ser
parte no processo perante o Tribunal, na qualidade de interveniente, com a
entrega de um ato processual. Perde o estatuto de interveniente perante o
Tribunal, caso ndo responda a peticdo nas formas e nos prazos estabelecidos.
Nesse caso, o interveniente suporta as suas proprias despesas relativas aos atos
processuais que apresentou.

O interveniente, referido nos n.”* 1 e 2, dispde dos mesmos direitos processuais
que as partes principais. Pode apoiar os pedidos de uma parte principal e
apresentar pedidos e fundamentos autonomos relativamente aos das partes
principais.
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4. Uma parte no processo perante a instancia de recurso, com excecdo do

recorrente, que se torne parte perante o Tribunal em conformidade com os
n.> 1 e 2, é representada segundo o disposto no artigo 19.° do Estatuto.

O artigo 78.°, n.°* 4 a 6, € aplicavel ao ato processual referido no n.° 2.

Em derrogac¢do ao artigo 123.°, ndo se aplica o processo a revelia, quando um
interveniente, referido nos n.”*1 e 2, responda a peticdo nas formas e nos
prazos estabelecidos.

Artigo 174.°
Substituicao de uma parte

Quando um direito de propriedade intelectual em causa no litigio tiver sido
transferido de uma parte no processo perante a instancia de recurso do Instituto
para um terceiro, o sucessor nesse direito pode pedir para substituir a parte inicial
no processo perante o Tribunal.

1.

Artigo 175.° (M3) (M5)
Pedido de substituicao

O pedido de substituicdo deve ser apresentado por requerimento separado.
Pode ser apresentado em qualquer fase do processo.

Este pedido deve conter:
a) aidentificacao do processo;

b) a identificacdo das partes no processo e da parte que o requerente pretende
substituir;

¢) o nome e o domicilio do requerente;
d) aindica¢do da qualidade e do endereco do representante do requerente;

e) a exposi¢do das circunstancias que justificam a substituicdo, acompanhada
das respetivas provas.

O requerente da substituicao é representado segundo o disposto no artigo 19.°
do Estatuto.

4, O artigo 78.°, n.* 4 a 6, e o artigo 139.° sdo aplicaveis ao pedido de substitui¢ao.
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Artigo 176.°
Decisao sobre o pedido de substituicao

O pedido de substituicao é notificado as partes.

O presidente da as partes a oportunidade de se pronunciarem por escrito ou
oralmente sobre o pedido de substituicao.

Conhece-se do pedido de substituicio por despacho fundamentado do
presidente ou na decisdo que pde termo a instancia.

Caso o pedido de substituicdo seja indeferido, a decisdo sobre as despesas
relativas ao referido pedido, incluindo as despesas do requerente da
substituicdo, é tomada em aplicacdo do disposto nos artigos 134.° e 135.°

Se o pedido de substituicdo for deferido, o sucessor aceita o litigio no estado em
que este se encontra no momento da substituicdo. O sucessor esta vinculado
pelos atos processuais entregues pela parte que substitui.

Capitulo Il
DA PETICAO E DA RESPOSTA

Artigo 177.° (M5) (M6)
Peticao

. A peticao deve conter:
a) onome e o domicilio do recorrente;
b) aindicacdo da qualidade e do endereco do representante do recorrente;

c) aidentificagcdo do Instituto contra o qual o recurso é interposto;

d) o objeto do litigio, os fundamentos e argumentos invocados e uma exposi¢ao
sumaria dos referidos fundamentos;

e) os pedidos do recorrente.

Quando o recorrente ndo tenha sido a Unica parte no processo perante a
instancia de recurso do Instituto, a peticdo deve igualmente conter o nome de
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todas as partes nesse processo e os endere¢os que estas tenham indicado para
efeito das notificacBes.

A decisdo impugnada da instancia de recurso deve ser anexada a peticdo. Deve
ser mencionada a data em que essa decisdo foi notificada ao recorrente.

Se o recorrente for uma pessoa coletiva de direito privado, deve juntar a peticao
uma prova da sua existéncia juridica (certiddo do registo comercial, certiddo do
registo das associa¢des ou qualquer outro documento oficial).

A peticdo deve ser acompanhada dos documentos referidos no artigo 51.°, n.%* 2
e 3.

Se a peticdo ndo obedecer ao disposto no n.°2, o secretario pode fixar ao
recorrente um prazo razoavel para a regularizar, se as circunstancias o
justificarem. Se a peticdo nao obedecer ao disposto nos n.**3 a 5, o secretario
fixa ao recorrente um prazo razoavel para a regularizar. Na falta de
regularizacdo no prazo fixado, o Tribunal Geral decide se a inobservancia da
formalidade determina a inadmissibilidade formal da peticdo.

Artigo 178.° (M5) (M6) (M7)
Notificacao da peticao

O secretario informa o recorrido e todas as partes no processo perante a
instancia de recurso de que a peticao foi entregue pelo modo previsto no
artigo 80.°, n.°1. O secretario procede a notificacdo da peticdo depois da
determinac¢do da lingua do processo, em conformidade com o artigo 45.°, n.° 3,
e, sendo caso disso, a notificacdo da traducdo da peticdo para a lingua do
processo.

Quando a morada de outra parte no processo perante a instancia de recurso
que tenha sido indicada nos termos do artigo 177.°, n.° 2, ou, nao existindo esta
indicacdo, quando a morada dessa outra parte que tenha sido indicada na
decisdo impugnada da instancia de recurso corresponder a morada de um
titular de uma conta de acesso a e-Curia, a peticdo é notificada através da
e-Curia. Caso contrario, a peticao é notificada por envio postal registado, com
aviso de rececao, de uma copia autenticada da peticdo ou por entrega dessa
cOpia nessa morada contra recibo.

Nos casos previstos no artigo 177.°, n.°6, a notificacdo é feita apods a
regularizacdo ou depois de o Tribunal a ter declarado admissivel tendo em conta
0s requisitos enumerados nesse artigo.
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4. Assim que a peticdo for notificada, o recorrido transmite ao Tribunal os autos do
processo perante a instancia de recurso.

Artigo 179.°
Partes autorizadas a apresentar uma resposta

O recorrido e as partes no processo perante a instancia de recurso, com exce¢ao do
recorrente, devem apresentar uma resposta a peti¢do, no prazo de dois meses a
contar da respetiva notificacdo. Este prazo pode, em circunstancias excecionais, ser

prorrogado pelo presidente, a pedido devidamente fundamentado da parte em
causa.

Artigo 180.° (M5)
Resposta

1. Aresposta deve conter:
a) o nome e o domicilio da parte que a entrega;
b) aindicacdo da qualidade e do endereco do representante da parte;

c) os fundamentos e argumentos invocados;

d) os pedidos da parte que a entrega.
2. O artigo 177.°,n.°* 4 a 6, é aplicavel a resposta.
Artigo 181.°
Encerramento da fase escrita do processo
Sem prejuizo das disposi¢cdes do capitulo Ill, a fase escrita do processo é encerrada

depois da apresentacdo da resposta do recorrido e, eventualmente, do
interveniente na ace¢ao do artigo 173.°
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Capitulo 1l
DO RECURSO SUBORDINADO

Artigo 182.°
Recurso subordinado

As partes no processo perante a instancia de recurso, com excecao do
recorrente, podem apresentar um recurso subordinado no mesmo prazo que o
previsto para a apresentacao da resposta.

O recurso subordinado deve ser apresentado em requerimento separado,
distinto da resposta.

Artigo 183.°
Contetlido do recurso subordinado

O recurso subordinado deve conter:

a)

b)

Q)

d)

o nome e o domicilio da parte que o interpde;
a indicacao da qualidade e do endereco do representante da parte;
os fundamentos e argumentos invocados;

os pedidos.

Artigo 184.° (C1)
Pedidos, fundamentos e argumentos do recurso subordinado

Os pedidos do recurso subordinado devem ter por objeto a anulagdo ou a
revogacdo da decisdo da instancia de recurso sobre um ponto ndo suscitado na
peticdo.

Os fundamentos e argumentos invocados devem identificar com precisao os
pontos da fundamentacao da decisdo impugnada que sdo contestados.

Artigo 185.°
Resposta ao recurso subordinado

Quando seja interposto um recurso subordinado, as outras partes podem
apresentar um articulado, cujo objeto é limitado a resposta aos pedidos,
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fundamentos e argumentos invocados no recurso subordinado, no prazo de dois
meses a contar da sua notificacdo. Este prazo pode, em circunstancias excecionais,
ser prorrogado pelo presidente, a pedido devidamente fundamentado da parte em
causa.

Artigo 186.°
Encerramento da fase escrita do processo
Quando tenha sido interposto um recurso subordinado, a fase escrita do processo é
encerrada depois da apresentacdo da ultima resposta nesse recurso subordinado.
Artigo 187.°
Relacao entre o recurso principal e o recurso subordinado

Considera-se que o recurso subordinado fica sem objeto:

a) quando o recorrente desiste do recurso principal;

b) quando o recurso principal é declarado manifestamente inadmissivel.

Capitulo IV
OUTROS ASPETOS DO PROCESSO

Artigo 188.°
Objeto do litigio perante o Tribunal Geral

Os articulados apresentados pelas partes no ambito do processo perante o Tribunal
ndo podem alterar o objeto do litigio perante a instancia de recurso.
Artigo 189.° (M7)

Extensao dos articulados

1. Em conformidade com o artigo 243.°, o Tribunal fixa a extensdao maxima dos
articulados entregues no ambito do presente titulo.

2. O presidente pode autorizar, unicamente em casos particularmente complexos
do ponto de vista juridico ou factual, que a extensdao maxima dos articulados
seja ultrapassada.
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Artigo 190.°
Pagamento das despesas

1. Se o Tribunal der provimento a um recurso interposto contra uma decisdao de

uma instancia de recurso, pode ordenar que o recorrido apenas suporte as suas
proprias despesas.

2. Os encargos indispensaveis suportados pelas partes para efeitos do processo
perante a instancia de recurso sao considerados despesas recuperaveis s.
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TiITULO V (M6) (M7)
DOS PROCESSOS APOS ANULACAO EM SEDE DE RECURSO E REMESSA

Capitulo |
DAS DECISOES DO TRIBUNAL GERAL PROFERIDAS APOS ANULACAO E REMESSA

Artigo 191.° (M7)
Anulacao e remessa pelo Tribunal de Justica

Quando o Tribunal de Justica anular um ac6érdao ou um despacho do Tribunal Geral
e decidir remeter-lhe o julgamento do processo, a instancia inicia-se no Tribunal
Geral com a decisdo de remessa.

1.

Artigo 192.° (M7)
Atribuicao do processo

Quando o Tribunal de Justica anular um acérddao ou um despacho de uma
seccao, o presidente do Tribunal Geral pode atribuir o processo a outra sec¢ao
que funcione com o mesmo numero de juizes.

Quando o Tribunal de Justica anular um acérdao ou um despacho proferido pela
Grande Sec¢do ou pela Seccdo Intermédia do Tribunal Geral, o processo é
atribuido a uma formacgdo de julgamento que funcione com o mesmo numero
de juizes.

Quando o Tribunal de Justica anular uma senten¢ca ou um despacho de um juiz
qgue se pronunciou como juiz singular, o presidente do Tribunal Geral pode
atribuir o processo ao juiz singular, sem prejuizo de este Ultimo remeter o
processo a seccao de que faz parte.

Artigo 193.° (M7)
Tramitacao processual

Quando a decisdo ulteriormente anulada pelo Tribunal de Justica tiver sido
tomada depois do encerramento da fase escrita sobre o mérito no Tribunal
Geral, as partes no processo no Tribunal Geral podem apresentar observacdes
escritas sobre as conclusBes a extrair da decisao do Tribunal de Justica para a
solucdo do litigio, no prazo de dois meses a contar da notificacdo da decisao do
Tribunal de Justica. Este prazo nao pode ser prorrogado.
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2. Quando a decisdo ulteriormente anulada pelo Tribunal de Justica tiver sido
tomada antes do encerramento da fase escrita sobre o mérito no Tribunal Geral,
a fase escrita é retomada no ponto em que se encontrava.

3. Se as circunstancias o justificarem, o presidente pode autorizar a entrega de
articulados complementares de observacdes escritas.

Artigo 194.° (M7)
Regras aplicaveis a tramitacao

Sob reserva das disposi¢cdes do artigo 193.°, a tramitacdo do processo decorre em
conformidade com o disposto no titulo Il ou no titulo IV, consoante o caso.
Artigo 195.° (M7)
Despesas
O Tribunal decide sobre as despesas relativas, por um lado, aos processos que nele

correm 0s seus termos e, por outro, aos processos de recurso para o Tribunal de
Justica.
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TiITULO VI (M7)
DOS REENVIOS PREJUDICIAIS

Capitulo | (M7)
DISPOSIQC)ES GERAIS

Artigo 196.° (M7)
Ambito de aplicacdo

O processo rege-se pelo disposto no presente titulo nos casos previstos no
artigo 50.°-B do Estatuto.

Artigo 197.° (M7)
Disposicdes aplicaveis

Sob reserva das disposi¢des especificas do presente titulo, os artigos 52.° a 56.°,
58.°,60.° 2 62.°, 67.° e 75.° sdo aplicaveis aos reenvios prejudiciais.

Artigo 198.° (M7)
Notificacdes

1. Os atos processuais e os documentos, bem como as decisdes tomadas no
decurso da instancia que forem juntos aos autos dos processos abrangidos pelo
presente titulo sdo notificados pelo secretario ao 6rgao jurisdicional de reenvio e
aos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto.

2. Estas notificacbes sdo realizadas através da e-Curia, de acordo com as
modalidades previstas nos artigos 56.°-A e 57.°, quando o destinatario das
notificacdes tenha uma conta de acesso a e-Curia.

3. Na eventualidade de o destinatario das notificacdes ndo ter uma conta de acesso
a e-Curia, as notificacbes sdo realizadas ou através de envio postal registado,
com aviso de rececdo, de uma cédpia autenticada do ato a notificar, ou através de
entrega dessa copia contra recibo, ou através de um meio de transmissao
eletrénica utilizado pelo Tribunal Geral, quando o destinatario tenha consentido
receber notificacBes através deste meio.
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Capitulo 1l (M7)
DA FASE ESCRITA DO PROCESSO

Artigo 199.° (M7)
Conteudo do pedido de decisao prejudicial

Para além do texto das questdes submetidas ao Tribunal a titulo prejudicial, o
pedido de decisao prejudicial contém:

a) uma exposicao sumaria do objeto do litigio bem como dos factos pertinentes,
conforme apurados pelo 6rgdo jurisdicional de reenvio, ou, no minimo, uma
exposi¢ao dos dados factuais em que as questdes assentam;

b) o teor das disposi¢des nacionais suscetiveis de se aplicar no caso concreto e,
sendo caso disso, a jurisprudéncia nacional pertinente;

€) a exposicdo das razdes que conduziram o Orgdo jurisdicional de reenvio a
interrogar-se sobre a interpretacdo ou a validade de certas disposi¢des do direito
da Unido, bem como o nexo que esse 6rgao estabelece entre essas disposi¢des e
a legislacdo nacional aplicavel ao litigio no processo principal.

Artigo 200.° (M7)
Comunicacao ao Jornal Oficial da Unido Europeia

E publicada uma comunicacdo no Jornal Oficial da Uniéo Europeia que indica a data
da apresentac¢do do pedido de decisdo prejudicial, o 6rgdo jurisdicional de reenvio,
as questdes submetidas e, sob reserva do artigo 201.°, o nome das partes do litigio
no processo principal.

Artigo 201.° (M7)
Anonimizacao e omissao de dados

1. Quando o 6rgdo jurisdicional de reenvio tiver procedido a anonimizacao do
pedido de decisao prejudicial ou tiver decidido omitir dados relativos a pessoas
singulares ou a entidades a que o litigio no processo principal diga respeito,
independentemente de estas serem partes ou terceiros nesse litigio, o Tribunal
Geral respeita essa anonimizacdo ou essa omissao no ambito do processo que
nele se encontra pendente.

2. A pedido do 6rgao jurisdicional de reenvio, de uma parte do litigio no processo
principal ou oficiosamente, o Tribunal Geral pode além disso proceder a
anonimizacao do pedido de decisdo prejudicial ou decidir omitir dados pessoais
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relativos a uma ou a varias pessoas singulares a que o litigio no processo
principal diga respeito, independentemente de estas serem partes ou terceiros
nesse litigio.

Artigo 202.° (M7)
Participacao no processo prejudicial

1. Em conformidade com o artigo 23.° do Estatuto, estdo autorizados a apresentar
articulados ou observagdes escritas:

a) as partes do litigio no processo principal,
b) os Estados-Membros,
c¢) a Comissao Europeia,

d) o Parlamento Europeu, o Conselho e o Banco Central Europeu, quando
considerarem que tém um interesse particular nas questdes suscitadas pelo
pedido de decisao prejudicial,

e) a instituicdo que tiver adotado o ato cuja validade ou interpretacao é
contestada,

f) os Estados partes no Acordo EEE, que ndo sejam Estados-Membros, bem como
o Orgao de Fiscalizacdo da AECL, quando a questdo prejudicial disser respeito
a um dos dominios de aplicacdo deste acordo,

g) os Estados terceiros partes num acordo sobre um determinado dominio,
celebrado pelo Conselho, quando o acordo o preveja e a questdo prejudicial
submetida por um 6rgdao jurisdicional de um Estado-Membro disser respeito
ao dominio de aplicacdo deste acordo.

2. A ndo participacao na fase escrita do processo ndo obsta a participacao na fase
oral do processo.

3. Os articulados ou as observag¢des escritas apresentados ao abrigo do presente
artigo sao publicados no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido Europeia
depois de o processo prejudicial ter sido encerrado, salvo se um dos interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto se opuser a publicacdo do seu articulado ou
das suas observac¢des. Esta oposicao, que nao tem de ser fundamentada e que
nao é suscetivel de recurso nem para o Tribunal de Justica nem para o Tribunal
Geral, é comunicada a Secretaria, em requerimento separado, até trés meses
apos a informagdo de que o primeiro advogado-geral ndo apresentou nenhuma
proposta de reaprecia¢do, ou apods a notificacdo da decisao do Tribunal de Justica
de ndo reapreciar a decisao do Tribunal Geral, ou apds a prolacdo do acérdao de
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1.

reapreciacdo. Neste caso, a oposi¢cdo é mencionada no sitio Internet acima
referido e o articulado ou as observa¢des em causa ndo sao publicados, nem
mesmo de forma parcial. Se posteriormente o interessado retirar a sua oposicao
a publicacdo do seu articulado ou das suas observacdes, esse articulado ou essas
observac¢des sdo publicados no sitio Internet assim que a oposicdo for retirada.
Se a oposicdo for comunicada a Secretaria apds o termo do prazo acima referido,
o articulado ou as observacdes publicados sdo retirados do sitio Internet.

Artigo 203.° (M7)
Partes do litigio no processo principal

As partes do litigio no processo principal sdo as que forem determinadas como
tais pelo 6rgao jurisdicional de reenvio, em conformidade com as normas
processuais nacionais.

Quando este 6rgao jurisdicional comunica ao Tribunal Geral que foi admitida
uma nova parte do litigio no processo principal, estando o processo ja pendente
no Tribunal Geral, essa parte aceita o processo no estado em que este se
encontrar no momento em que essa informacdo é comunicada. Sao
comunicados a esta nova parte todos os atos processuais ja notificados aos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto.

No que respeita a representacdo e a comparéncia das partes do litigio no
processo principal, o Tribunal Geral tem em conta as normas processuais em
vigor no 6rgdo jurisdicional de reenvio. Em caso de duvida quanto a
possibilidade de uma pessoa representar uma parte no processo principal ou de
essa parte comparecer em juizo sem representante ao abrigo do direito
nacional, o Tribunal Geral pode informar-se junto do 6rgdo jurisdicional de
reenvio sobre as normas processuais aplicaveis. Quando, ao abrigo das normas
processuais nacionais aplicaveis, as partes do litigio no processo principal
estiverem autorizadas a comparecer em juizo sem o patrocinio de um advogado
ou forem representadas por uma pessoa habilitada a representa-las, aplicam-se
as normas previstas no titulo lll, capitulo I, sec¢ao Il.

Artigo 204.° (M7)
Traducao e notificacdao do pedido de decisao prejudicial

Os pedidos de decisdo prejudicial transmitidos pelo Tribunal de Justica ao
Tribunal Geral sdao notificados aos Estados-Membros, na versao original,
acompanhados de uma traducdo na lingua oficial do Estado destinatario.
Quando seja adequado, devido a extensdao do pedido, essa traducdo é
substituida pela tradugao, na lingua oficial do Estado destinatario, de um resumo
desse pedido, que servira de base a tomada de posi¢ao desse Estado. O resumo
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contém o texto integral da questdo ou das questbes submetidas a titulo
prejudicial. Esse resumo contém, designadamente, desde que esses elementos
constem do pedido de decisdo prejudicial, o objeto do litigio no processo
principal, os argumentos essenciais das partes nesse litigio, uma apresentacdo
sucinta da fundamenta¢do do reenvio, bem como a jurisprudéncia e as
disposi¢des do direito da Unido e do direito nacional invocadas.

Nos casos mencionados no artigo 23.°, terceiro paragrafo, do Estatuto, os
pedidos de decisdo prejudicial sdo notificados aos Estados partes no Acordo EEE
que ndo sejam Estados-Membros, bem como ao Orgdo de Fiscalizacdo da AECL,
na versao original, acompanhados de uma traducdo do pedido ou, sendo caso
disso, de um resumo, numa das linguas mencionadas no artigo 44.°, a escolha
do destinatario.

Quando um Estado terceiro tiver o direito de participar num processo
prejudicial, em conformidade com o artigo 23.°, quarto paragrafo, do Estatuto, o
pedido de decisao prejudicial é-lhe notificado na versao original, acompanhado
de uma traduc¢do do pedido ou, sendo caso disso, de um resumo, numa das
linguas mencionadas no artigo 44.°, a escolha desse Estado terceiro.

Artigo 205.° (M7)
Entrega de atos processuais

Os atos processuais previstos no presente titulo podem ser entregues na
Secretaria através da e-Curia, de acordo com as modalidades previstas nos
artigos 56.°-A e 72.°, quando os autores destes atos tiverem uma conta de
acesso a e-Curia.

Na eventualidade de o autor do ato ndo ter uma conta de acesso a e-Curia, o ato
processual, acompanhado de todos os anexos nele mencionados e de uma lista
desses anexos, € entregue na Secretaria em formato papel. O original deste ato
tem de ter a assinatura manuscrita do representante do interessado referido no
artigo 23.° do Estatuto que procede a sua entrega, ou, sempre que as normas
processuais nacionais aplicaveis a esse litigio o permitam, a assinatura da parte
do litigio no processo principal.

Todos os atos processuais sao datados. Para efeitos dos prazos processuais,
apenas serdo tomadas em consideracdo a data e a hora da entrega do original
na Secretaria.

Em derrogacao ao n.° 3, segundo periodo, para efeitos de cumprimento dos
prazos processuais, sao tomadas em considera¢do a data e a hora a que uma
copia integral do original assinado do ato processual, incluindo a lista dos
anexos referida no n.°2, dad entrada na Secretaria através de um meio de
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transmissao eletrdénica utilizado pelo Tribunal Geral, desde que o original do ato,
acompanhado dos anexos, seja entregue na Secretaria até dez dias depois. O
artigo 60.° ndo € aplicavel a este prazo de dez dias.

Nos prazos fixados pelo Tribunal Geral, as instituicdes apresentam além disso as
traducbes de quaisquer atos processuais nas outras linguas referidas no
artigo 1.° do Regulamento n.° 1 do Conselho.
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Capitulo Il (M7)
DO RELATORIO PRELIMINAR

Artigo 206.° (M7)
Relatério preliminar

1. Quando a fase escrita do processo é encerrada, o presidente fixa a data em que o
juiz-relator deve apresentar um relatorio preliminar ao Tribunal Geral.

2. O relatério preliminar contém uma analise das questdes pertinentes suscitadas
pelo pedido de decisdo prejudicial, das propostas sobre a eventual remessa do
processo para o Tribunal de Justica ao abrigo do artigo 256.°, n.° 3, segundo
paragrafo, TFUE, sobre a questdo de saber se o processo requer medidas de
organizacdo do processo, diligéncias de instrucdo ou pedidos de esclarecimentos
a dirigir ao 6rgao jurisdicional de reenvio, bem como sobre a eventual remessa
do processo a Grande Secc¢do, a Seccao Intermédia ou a uma formacao de
julgamento que funcione com um numero diferente de juizes. O relatério contém
também a proposta do juiz-relator sobre a eventual ndo realizacdo da audiéncia
de alegac¢bes, bem como sobre a eventual ndo apresenta¢dao de conclusdes do
advogado-geral em aplicacao do artigo 20.°, quinto paragrafo, do Estatuto.

3. O Tribunal Geral, ouvido o advogado-geral, decide sobre o seguimento a dar as
propostas do juiz-relator e, se for caso disso, sobre a abertura da fase oral do
processo.

Capitulo IV (M7)
DAS MEDIDAS QUE PODEM SER ADOTADAS PELO TRIBUNAL GERAL

Artigo 207.° (M7)
Remessas para o Tribunal de Justica

1. Se um pedido de decisdao prejudicial for apresentado diretamente no Tribunal
Geral, em violacao do artigo 50.°-B, terceiro paragrafo, do Estatuto, o secretario
do Tribunal Geral transfere-o imediatamente ao secretario do Tribunal de Justica.

2. As decisdes de remessa, referidas no artigo 54.°, segundo paragrafo, do Estatuto,
sdo tomadas pelo Tribunal Geral, sob proposta do juiz-relator e ouvido o
advogado-geral, por meio de despacho fundamentado de que nao pode ser
interposto recurso.

3. A seccdo a que o processo tenha sido submetido pode, em qualquer fase do
processo, ouvido o advogado-geral, propor a Conferéncia Plenaria proceder a
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1.

2.

3.

2.

remessa prevista no artigo 256.°, n.° 3, segundo paragrafo, TFUE. A decisdo de
remessa é tomada pela Conferéncia Plenaria.

O presidente e o vice-presidente do Tribunal Geral, ouvido o advogado-geral,
podem ainda propor a Conferéncia Plenaria proceder a remessa referida no
numero anterior até ao encerramento da fase oral do processo e, se tiverem sido
apresentadas conclusdes, até uma semana ap0ds a apresentacao destas, ou antes
da decisdo de julgar o processo sem fase oral. A decisdao de remessa é tomada
pela Conferéncia Plenaria.

Artigo 208.° (M7)
Apensacao

A todo o tempo, oficiosamente ou a pedido de uma parte principal, varios
processos prejudiciais com 0 mesmo objeto podem ser apensados por razdes de
conexdo, para efeitos, alternativa ou cumulativamente, da fase escrita, da fase
oral ou da decisdao que ponha termo a instancia.

A apensacdo é decidida pelo presidente, ouvido o advogado-geral.

Os processos apensos podem ser desapensados, nas condi¢cdes previstas no
n.° 2.

O pedido de decisao prejudicial, acompanhado das respetivas tradu¢des ou das
tradu¢des do resumo do pedido, bem como as observacBes dos interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto sdo notificados aos interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto no processo apenso, de acordo com as modalidades
previstas no artigo 198.°

Artigo 209.° (M7)
Suspensao da instancia e cessacao da suspensao da instancia

. Alinstancia pode ser suspensa:

a) nos casos previstos no artigo 54.°, terceiro paragrafo, do Estatuto, por
despacho do Tribunal Geral, ouvido o advogado-geral;

b) em todos os outros casos, quando a boa administracdo da justica o exigir,
por decisdo do presidente, ouvido o advogado-geral.

A cessacdo da suspensdo da instancia pode ser decretada por despacho ou por
decisdao segundo as mesmas modalidades.
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3. Asuspensdo da instancia produz efeitos a partir da data indicada no despacho ou
na decisdo de suspensdo ou, na falta dessa indicacdo, a partir da data do
despacho ou da decisdo.

4. Durante o periodo de suspensdo, 0Ss prazos processuais nao correm em rela¢ao
aos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto.

5. Quando o despacho ou a decisdo de suspensdo nao indicar o respetivo termo, a
suspensao cessa na data indicada no despacho ou na decisdao que declara
cessada a suspensdo da instancia, ou, na falta de tal indicacao, na data desse
despacho ou dessa decisao.

6. A partir da data em que cessa a suspensdo da instancia, os prazos processuais
interrompidos sdo substituidos por novos prazos que comecam a correr na data
da cessacao da suspensao.

Artigo 210.° (M7)
Medidas de organizacao do processo

1. Para além das medidas que podem ser decididas em conformidade com o
artigo 24.° do Estatuto, os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto
podem ser convidados a responder a certas perguntas por escrito ou na
audiéncia de alegac8es. Quando seja organizada uma audiéncia de alegacbes, o
Tribunal Geral, na medida do possivel, convida os participantes nessa audiéncia a
concentrar as suas alegacdes numa ou em varias questdes determinadas.

2. As medidas de organizacao do processo referidas no n.°1 sdo decididas pelo
Tribunal Geral, ouvido o advogado-geral.

3. O juiz-relator ou o advogado-geral podem pedir que os interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto apresentem, num determinado prazo, todas as
informac@es relativas aos factos, todos os documentos ou todos os elementos
que considerarem ser relevantes. O juiz-relator ou o advogado-geral podem
também submeter-lhes questdes com vista a uma resposta na audiéncia.

Artigo 211.° (M7)
Diligéncias de instrucao

1. O Tribunal Geral, ouvido o advogado-geral, pode adotar as diligéncias de
instrucdo que entender entre as previstas no artigo 91.°, alineas a), b), d), e) e f),
de acordo com as modalidades e regras de participacao previstas no artigo 92.°,
n*1, 4, 5 e 6, e realiza-as de acordo com as modalidades previstas nos
artigos 93.° a 102.°
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2. Os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto podem assistir as diligéncias
de instrucdo e participar nas mesmas de acordo com as modalidades previstas
para as partes nas disposicdes referidas no n.° 1.

Artigo 212.° (M7)
Pedido de esclarecimentos

Sem prejuizo das medidas de organizacdo do processo e das diligéncias de
instrucdo previstas no presente regulamento, o Tribunal Geral pode, ouvido o
advogado-geral, pedir esclarecimentos ao 6rgao jurisdicional de reenvio, fixando um
prazo para o efeito.

Capitulo V (M7)
DA FASE ORAL DO PROCESSO

Artigo 213.° (M7)
Audiéncia de alegac¢des

1. Os eventuais pedidos fundamentados de audiéncia de alega¢bes sao
apresentados no prazo de trés semanas a contar da notificacdo do encerramento
da fase escrita do processo aos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto.
Este prazo pode ser prorrogado pelo presidente.

2. Mediante proposta do juiz-relator, ouvido o advogado-geral, o Tribunal Geral
pode decidir ndo realizar audiéncia de alegacfes se, lidos os articulados ou as
observacdes apresentados durante a fase escrita do processo, considerar que
esta suficientemente informado para se pronunciar.

3. O numero anterior nao é aplicavel quando um pedido de audiéncia de alegacdes
tiver sido apresentado, de modo fundamentado, por um dos interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto que ndo tenha participado na fase escrita do
processo.

Artigo 214.° (M7)
Audiéncia comum de alegacdes
Se as semelhancgas existentes entre varios processos prejudiciais o permitirem, o

Tribunal Geral pode decidir organizar uma audiéncia de alegacBes comum a esses
processos.
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Artigo 215.° (M7)
Data da audiéncia de alegacdes

. Se o Tribunal Geral decidir realizar uma audiéncia de alegacfes, o presidente
marca a respetiva data.

. O presidente pode, em circunstancias excecionais, oficiosamente ou na
sequéncia de pedido fundamentado de um dos interessados referidos no
artigo 23.° do Estatuto, adiar a data da audiéncia de alegacdes.

Artigo 216.° (C1) (M7)
Participacdo numa audiéncia por videoconferéncia

. Quando razbes sanitarias, motivos de seguranca ou outros motivos Ssérios
impecam o representante de um dos interessados referidos no artigo 23.° do
Estatuto ou uma parte no litigio no processo principal que esteja autorizada a
comparecer em juizo sem o patrocinio de um advogado de participar
presencialmente numa audiéncia de alegac8es, esse representante ou essa parte
pode ser autorizado a participar nessa audiéncia por videoconferéncia.

. O pedido de participacao na audiéncia por videoconferéncia é apresentado em
requerimento separado, assim que for conhecido o motivo do impedimento e
indica, concretamente, a natureza desse impedimento.

. O presidente decide deste pedido com a maior brevidade possivel.

. Fica excluido o recurso a videoconferéncia no caso de o Tribunal Geral decidir
que os debates decorrem a porta fechada ao abrigo do artigo 217.°

. As condig¢des técnicas que tém de estar reunidas para participar nas audiéncias

por videoconferéncia estdo especificadas nas disposi¢des praticas referidas no
artigo 243.°

Artigo 217.° (M7)
Debates a porta fechada

. O Tribunal Geral pode decidir que, por motivos graves, os debates decorram a
porta fechada.

. A decisdo de realizar os debates a porta fechada implica a proibicdo de
publicacdo dos debates.
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Artigo 218.° (M7)
Desenrolar da audiéncia de alegac¢des

1. Os debates sdo abertos e dirigidos pelo presidente, que assegura a boa ordem da
audiéncia.

2. No decurso da audiéncia de alegac8es, os membros da formacao de julgamento
e o advogado-geral podem colocar perguntas aos representantes dos
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto e, nas circunstancias referidas
no artigo 203.°, n.° 3, do presente regulamento, as partes do litigio no processo
principal.

Artigo 219.° (M7)
Transmissao das audiéncias

1. As audiéncias do Tribunal Geral podem ser transmitidas. Esta transmissao é
realizada em direto quando a audiéncia tiver por objeto a prolacdo de acérdaos
ou a apresentacdo de conclusdes e é realizada em diferido quando a audiéncia
tiver por objeto alegacbes dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto
num processo remetido a Grande Seccdo, a Sec¢do Intermédia ou, a titulo
excecional, sempre que o interesse do processo o justifique, a uma seccao que
funcione com cinco juizes.

2. Quando o Tribunal Geral pretender transmitir uma audiéncia de alegacdes, a
Secretaria informa os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto dessa
intencdo ao proceder a convocatéria para essa audiéncia.

3. Se um dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto considerar que a
audiéncia para a qual foi convocado nao deve ser transmitida, informa o Tribunal
Geral com a maior brevidade possivel expondo, de forma detalhada, as
circunstancias suscetiveis de justificar a ndo transmissao.

4. O Tribunal Geral pronuncia-se sobre este pedido com a maior brevidade possivel,
ouvido o advogado-geral.

5. A gravacdo video das audiéncias de alegacBes que tiverem sido objeto de
transmissdo fica disponivel no sitio Internet do Tribunal de Justica da Unido
Europeia durante um periodo maximo de um més apds o encerramento da
audiéncia de alegac®es.

6. Se um dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto considerar que a
gravacao video de uma audiéncia de alegacdes na qual tenha participado deve
ser removida do sitio Internet acima referido, informa o Tribunal Geral com a
maior brevidade possivel expondo as circunstancias suscetiveis de justificar essa
remocdao.
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7. O presidente decide imediatamente deste pedido, ouvido o advogado-geral.

8. O Tribunal Geral determina, por meio de decisao, as regras e as modalidades de
implementacdo da transmissao das audiéncias. Esta decisao é publicada no Jornal
Oficial da Uniéo Europeia.

Artigo 220.° (M7)
Encerramento da audiéncia de alegacdes

ApOs ter ouvido as alega¢des dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto,
o presidente declara encerrada a audiéncia de alegacdes.

Artigo 221.° (M7)
Apresentacao das conclusdes do advogado-geral

1. Quando for realizada uma audiéncia de alegacBes, as conclusdes do
advogado-geral sdo apresentadas apds o encerramento desta audiéncia, na data
anunciada pelo advogado-geral.

2. Quando ndo for realizada uma audiéncia de alega¢des, as conclusGes do
advogado-geral sao apresentadas na data anunciada por este Ultimo.

3. Com a apresentacdo das conclusfes do advogado-geral encerra-se a fase oral do
processo.

Artigo 222.° (M7)
Abertura ou reabertura da fase oral do processo

O Tribunal Geral pode, a todo o momento, ouvido o advogado-geral, ordenar a
abertura ou a reabertura da fase oral do processo, designadamente se considerar
que ndo estd suficientemente esclarecido, ou quando, ap6s o encerramento dessa
fase, um dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto invocar um facto
novo suscetivel de ter influéncia determinante na decisdo do Tribunal Geral, ou
ainda quando o processo deva ser resolvido com base num argumento que nao foi
debatido entre os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto.

Artigo 223.° (M7)
Ata da audiéncia

1. O secretario lavra uma ata de cada audiéncia. Esta ata é assinada pelo presidente
e pelo secretario. Esta ata constitui um documento auténtico.
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2. Os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto podem tomar conhecimento
da ata da audiéncia na Secretaria e obter uma c6pia da mesma.

Artigo 224.° (M7)
Gravacao da audiéncia

O presidente do Tribunal Geral pode, com base em pedido devidamente justificado,
autorizar um dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto que tenha
participado na fase escrita ou na fase oral do processo a ouvir, nas instala¢ées do
Tribunal Geral, a gravacdo sonora da audiéncia de alegacBes na lingua utilizada
pelos oradores no decurso desta.

Capitulo VI (M7)
DOS ACORDAOS E DESPACHOS

Artigo 225.° (M7)
Incompeténcia ou inadmissibilidade manifestas

Quando o Tribunal Geral for manifestamente incompetente para conhecer de um
processo ou quando um pedido for manifestamente inadmissivel, o Tribunal Geral
pode, a todo o momento, ouvido o advogado-geral, decidir por despacho
fundamentado, pondo assim termo a instancia.

Artigo 226.° (M7)
Resposta mediante despacho fundamentado

Quando uma questdo submetida a titulo prejudicial for idéntica a uma questao
sobre a qual o Tribunal de Justica ou o Tribunal Geral ja se tenham pronunciado,
qguando a resposta a essa questdo possa ser claramente deduzida da jurisprudéncia
ou quando a resposta a questdo submetida a titulo prejudicial ndo suscite nenhuma
duvida razoavel, o Tribunal Geral pode, a todo o momento, mediante proposta do
juiz-relator, ouvido o advogado-geral, decidir pronunciar-se por meio de despacho
fundamentado.

Artigo 227.° (M7)
Pendéncia dos pedidos de decisao prejudicial no Tribunal Geral
1. O Tribunal de Justica tem de se pronunciar sobre um pedido de decisao prejudicial

enquanto o 6rgdo jurisdicional que submeteu esse pedido ao Tribunal de Justica
ndo o tiver retirado. A retirada de um pedido pode ser tida em conta até a
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notificacdo da data da prolacdo do acérdao aos interessados referidos no artigo
23.° do Estatuto.

2. O Tribunal Geral pode, no entanto, a todo o momento e sem prejuizo do artigo

207.°, declarar que os pressupostos relativos a sua competéncia deixaram de se
verificar.

Artigo 228.° (M7)
Despesas do processo prejudicial

Compete ao 6rgdo jurisdicional de reenvio decidir sobre as despesas do processo
prejudicial.

Artigo 229.° (M7)

Data da prola¢do do acérdao

Os interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto sao informados da data da
prolacao do acérdao.

Artigo 230.° (M7)

Conteudo do acérdao

O acoérdao contém:

a) aindicacdo de que é proferido pelo Tribunal Geral;
b) aindicacdo da formacao de julgamento;
¢) adata da prolacdo;

d) o nome do presidente e dos juizes que participaram nas deliberacdes, com a
indicacdo do juiz-relator;

e) o nome do advogado-geral;
f) o nome do secretario;

g) a indicacdo dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto que tenham
participado no processo;

h) o nome dos seus representantes;
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i) adatada audiéncia de alega¢des, se a tal houver lugar;

j) a mencdo de que o advogado-geral foi ouvido e, sendo caso disso, a data das
conclusdes;

k) a exposicao sumaria dos factos;

[) osfundamentos;

m) o dispositivo.
Artigo 231.° (M7)
Prolacao e notificacao do acérdao
1. O acérdao é proferido em audiéncia publica.
2. O original do acérdao, assinado pelo presidente, pelos juizes que participaram nas
delibera¢des e pelo secretario, é selado e arquivado na Secretaria. Uma cépia do

original do acérdao é notificada ao 6rgao jurisdicional de reenvio, aos interessados
referidos no artigo 23.° do Estatuto e ao Tribunal de Justica.

Artigo 232.° (M7)
Conteudo do despacho
1. O despacho contém:

a) aindicacdo de que é proferido, consoante o caso, pelo Tribunal Geral ou pelo
presidente;

b) se atal houver lugar, a indicacao da formacao de julgamento;
c) adata da prolacao;
d) aindicacdo da base juridica em que assenta;

e) o nome do presidente e, sendo caso disso, dos juizes que participaram nas
deliberacdes, com a indica¢ao do juiz-relator;

f) o nome do advogado-geral;

g) o nome do secretario;
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h) a indicacao dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto que tenham
participado no processo;

i) os nomes dos seus representantes;
j) amencado de que o advogado-geral foi ouvido;
k) o dispositivo.

2. Sempre que o presente regulamento preveja que um despacho tem de ser
fundamentado, este contém, além disso:

a) aexposicdo sumaria dos factos;

b) os fundamentos.

Artigo 233.° (M7)
Assinatura e notificacao do despacho

O original do despacho, assinado pelo presidente e pelo secretario, € selado e
arquivado na Secretaria. Uma copia do original do despacho é notificada ao 6rgdo
jurisdicional de reenvio, aos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto e ao
Tribunal de Justica.

Artigo 234.° (M7)
Efeitos dos acérdaos e despachos

Os acérdaos e os despachos produzem efeitos nos termos do artigo 62.°-B, segundo
paragrafo, do Estatuto.

Artigo 235.° (M7)
Retificacdo dos acérdaos e despachos

1. Os erros de escrita ou de calculo ou os lapsos manifestos que afetem os acérdaos
e despachos podem ser retificados pelo Tribunal Geral oficiosamente ou a pedido
de um dos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto, desde que esse
pedido seja apresentado no prazo de duas semanas a contar da prolacao do
acérdao ou da notificagao do despacho.

2. O Tribunal Geral decide, ouvido o advogado-geral.
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3. O original do despacho que determina a retificacdo € anexado ao original da
decisdo retificada. E feita mencdo desse despacho & margem do original da decis3o
retificada.

Artigo 236.° (M7)
Interpretacao das decisdes prejudiciais

1. O artigo 168.°, relativo a interpretacdo dos acérdaos e dos despachos, ndo é
aplicavel as decisdes proferidas em resposta a um pedido de decisdo prejudicial.

2. Compete aos 6rgdos jurisdicionais nacionais apreciar se estdao suficientemente
esclarecidos por uma decisdo prejudicial ou se entendem ser necessario
apresentar um novo pedido de decisao prejudicial.

Capitulo VIl (M7)
DA TRAMITACAO PREJUDICIAL ACELERADA

Artigo 237.° (M7)
Tramitacdo acelerada

1. A pedido do 6rgdo jurisdicional de reenvio ou, a titulo excecional, oficiosamente,
o presidente pode, quando a natureza do processo exija o seu tratamento dentro
de prazos curtos, ouvido o advogado-geral, decidir submeter um reenvio
prejudicial a tramitacdo acelerada, em derrogacao das disposicbes do presente
regulamento.

2. Nesse caso, o presidente marca de imediato a data da audiéncia, que sera
comunicada aos interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto, juntamente
com a notificacdo do pedido de decisao prejudicial.

3. Os interessados referidos no numero anterior podem, no prazo fixado pelo
presidente, que nao pode ser inferior a 15 dias, apresentar articulados ou
observacdes escritas. O presidente pode convidar essas partes e os outros
interessados a limitar os seus articulados ou observacdes escritas as questdes de
direito essenciais suscitadas pelo pedido de decisdo prejudicial.

4. Os eventuais articulados ou observag¢des escritas sdo comunicados a todos os
interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto, antes da audiéncia.

5. O Tribunal Geral decide, ouvido o advogado-geral.
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Artigo 238.° (M7)
Transmissao dos atos processuais

. Considera-se que o0s atos processuais previstos no artigo anterior foram
entregues quando, através da e-Curia ou de um meio de transmissdo eletronica
utilizado pelo Tribunal Geral, for transmitida a Secretaria uma cépia do original
assinado e das pecas e documentos mencionados, bem como a lista dos anexos
referida no artigo 205.°, n.° 2. O original do ato e os anexos acima referidos sdo
imediatamente transmitidos a Secretaria se as respetivas copias tiverem sido
comunicadas através de um meio de transmissdo eletronica utilizado pelo
Tribunal Geral.

. As notificacdes e as comunicacdes previstas no artigo anterior sdao efetuadas
mediante transmissdo de uma copia do documento através da e-Curia ou de um
meio de transmissao eletrénica utilizado pelo Tribunal Geral.

Capitulo VIII (M7)
DA ASSISTENCIA JUDICIARIA

Artigo 239.° (M7)
Pedido de assisténcia judiciaria

Se uma parte do litigio no processo principal estiver impossibilitada de fazer,
total ou parcialmente, face as despesas do processo, essa parte pode, a todo o
momento, pedir para beneficiar da assisténcia judiciaria.

. O pedido de assisténcia judiciaria € acompanhado de todas as informacdes e
documentos comprovativos que permitam avaliar a situagdo econdémica do
requerente, como um atestado de uma autoridade nacional competente que
comprove essa situagao econémica.

. Se 0 requerente ja tiver beneficiado de assisténcia judiciaria no 6érgao
jurisdicional de reenvio, apresenta a decisdo desse 6rgdo jurisdicional e indica
quais as despesas cobertas pelos montantes ja concedidos.

Artigo 240.° (M7)
Decisao sobre o pedido de assisténcia judiciaria

. A decisdo sobre o pedido de assisténcia judiciaria é tomada pelo presidente,
ouvido o advogado-geral, por meio de despacho.

. O despacho que indefira total ou parcialmente o pedido de assisténcia judiciaria
é fundamentado.
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Artigo 241.° (M7)
Montantes a pagar a titulo de assisténcia judiciaria

Em caso de deferimento do pedido de assisténcia judiciaria, o cofre do Tribunal
Geral toma a cargo, eventualmente dentro dos limites fixados pelo presidente, os
encargos ligados a assisténcia e a representacao do requerente no Tribunal Geral. A
pedido deste ultimo ou do seu representante, pode ser pago um adiantamento
sobre esses encargos.

Artigo 242.° (M7)
Revogacao da assisténcia judiciaria
1. O presidente pode, a todo o momento, oficiosamente ou se tal Ihe tiver sido
pedido, ouvido o interessado, revogar a assisténcia judiciaria se as condi¢des que

determinaram a sua concessdo se tiverem alterado no decurso da instancia.

2. O despacho que revogar a assisténcia judiciaria € fundamentado e dele ndo pode
ser interposto recurso.
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DISPOSICOES FINAIS

Artigo 243.° (M7)
Disposicdes de execugcao

O Tribunal adota, em documento separado, disposi¢bes praticas de execuc¢do do
presente regulamento.

Artigo 244.° (M7)
Execucao coerciva

A execucdo coerciva das san¢des ou medidas aplicadas por forca do presente
regulamento realiza-se em conformidade com o disposto nos artigos 280.° TFUE,
299.° TFUE e 164.° TCEEA.

Artigo 245.° (M7)
Revogacao

O presente regulamento substitui o Regulamento de Processo do Tribunal Geral de
2 de maio de 1991, com as ultimas alteracdes que lhe foram introduzidas em 19 de
junho de 2013.

Artigo 246.° (M7) (C6)
Publicacdo e entrada em vigor do presente regulamento

1. O presente regulamento, auténtico nas linguas referidas no artigo 44.°, é
publicado no jJornal Oficial da UniGo Europeia.

2. O presente regulamento entra em vigor no primeiro dia do terceiro més
subsequente a sua publicacdo.

3. O disposto no artigo 86.°, n.°1, s6 se aplica quando o prazo previsto no
artigo 86.°, n.° 2, comecar a correr depois de 1 de setembro de 2024.

4. O disposto no artigo 139.°, alinea b), s6 é aplicavel aos recursos interpostos no
Tribunal Geral apés a entrada em vigor do presente regulamento.

5. O disposto nos artigos 110.°-A e 219.° s6 é aplicavel a partir da entrada em vigor

da decisdo referida, respetivamente, no artigo 110.°-A, n.° 8, e no artigo 219.°,
n.° 8.
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6. O disposto no artigo 115.°, n.°1, e no artigo 116.°, n.° 6, do Regulamento de
Processo do Tribunal Geral de 2 de maio de 1991, com as ultimas altera¢bes que
Ihe foram introduzidas em 19 de junho de 2013, continua a ser aplicavel as a¢bes
e aos recursos propostos no Tribunal Geral antes da entrada em vigor do
presente regulamento.

7. A eleicdo dos primeiros juizes chamados a exercer func¢bes de advogado-geral
para o tratamento dos pedidos de decisao prejudicial realiza-se imediatamente
depois de 1 de setembro de 2024. O seu mandato termina no momento em que
ocorra a renovacgao parcial prevista no artigo 254.°, segundo paragrafo, TFUE.
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